
X X V III. évfolyam. Pécs, 1900. szeptember hó 8., szombat. 205-ik szám.

I
, »

Előfizetési árak :
Egész évre • 20 kor. — fill. 
Félévre • • 10 » — »
Negyedévre *6 » —  »
Egy hóra • • 1 * 70 »

Egyes szám ára 8 fillér

Kiadóhivatal iM ária-utca 1. sz.
hol az előfizetések és a hir­

detések elfogadtatnak.

P O L K A N A P I L A P

Szerkesztői iroda :M ária-utca 1. sz.
első em elet,

hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény in

térendő.

Kéziratot
v i s s z a  n e m  a d u n k

Fizetésrendezés-
Pécs, 1900. szeptember 7.nemzetKét ideálja van a magyar középosztályának, a melyet a nemzet ge­rincének is szokás nevezni : a hivatal és a penzió A mai nemzedék már az iskola padjain kezdi mérlegelni a kilátásokat, a melyek majdan a hivatali ranglétra fokaira fogják segiteni s már előre gyakorolja ge­rincét a hajladozásb&n ; a hatalom kezelői pedig folyton uj hivatalok megteremtésén törik a fejüket, mert nemcsak azok fölött rendelkeznek föltétien hatalommal, akik tényleg bejutnak a hivatalokba, hanem azokat is belevonjak érdekszférájukba, a kik hivatalba jutni akarnak és föl tétlen „megbízható* politikai maguktartasával erre érdemeket szerezni törekednek.A roppant nagy hivatali státusnak s a konkuriensek még nagyobb tömegének azonban egy nagyon káros kihatása vau a nemzetnek eme gerinctelen gerincére s ez az, hogy az állam azokat a személyi kia dásokat. a melyeket a hivatalnokok ellátá­sára fordíthat, nagyon sokfelé kénytelen elosztani s igy az egyéni fizetések mógötte maradnak a modern kor igényelte mérték­nek, az aliain pedig komoly szükséget sem érzi a fizetések fölemelésének, hisz mindeu hivatali állás betöltésénél a mostani fize­tések mellett is akkora a hivatalkeresók kinalata, hogy nehéz az arravaló, ráter­mett konkuriensek között a választás.Ez lehet az oka, hotry a kormány mindig nagyon könnyen vette alkalmazot­tainak fizetésjavitás ’ranti mozgalmát, pe­dig az — főleg az alsóbb fizetési foko­zatokban — nagyon is megszívlelendő dolog, mert a követelés nemcsak a méltá­nyosságra, de a jogra is appellálhat. Van­nak már fizetésrendezési törvényeink, a melyeknek teljes végrehajtása még mindig késik az éji homáíybau, mert a költség- előirányzat egyensúlyát nem szabad meg­zavarni, a bevételi többletek pedig ke1 le nek a fölemelt kvótára s a folyton sza­porodó katonai terhekre.A katonatisztek fizetésfölemelését a hadügyminiszter már regen sürgette, de o-zirák delegációtól mindig azt a választ nyerte, hogy a mig a poigari tisztviselők fizetése rendezve nem ies/.. addig szó sem

lehet a katonatií-zti fizetések fölemeléséről. A magyar delegáció föltétien lojalitását kimutatandó, ilyen rebellis álláspontra he- 1 lyezkedni soha sem merészelt, hanem mi­kor már az osztrák polgári tisztviselők fizetése rendezve volt s gy az osztrák de legáció végre hozzájárult a katonatisztek fizetéseinelésehez, elfogadta ezt szó nélkül a magyar delegáció is, ügyet sem vetve arra az abszurd állapotra, hogy most mar ebben a monarchiábau egyedül a magyar hivatalnoki státus az, amely régi alacsony fizetések mellett sanyarog. de arra volt pénzünk, hogy a kardcsörtető urak fizetését feljavítsuk, még pedig éppen akkor, mikor a fölemelt kvóta révén hadügyi terheink úgyis súlyosabbakká váltak.Érzi ennek az állapotnak szégyenle­tes voltát a magyar kormány is, azért nem helyezkedik többe a Tisza Kálmán álláspontjára, aki a fizetésjavitásért kö­nyörgő tisztviselőket krumpiievésre utasí­totta, sem Bálidként nem üldözi hivatalból azokat a tisztviselőket, akik helyzetük ja­vításáért mozgolódni merészeltek. A Széll- kormany legalább remén} séggel táplálja a korgó gyomrokat és valóságos javaslaton dolirozi1’, a melynek célja a fizetésreudezés.Nehogy azonban a kormánynak ebben nyilvánuló jóakarata a jóreménységet az előidézni szándékolt mértékén túl felköltse a hivatalnoki karban s némelyek tálán már előre zálogba csapják a tervezett fizetésemelést, a félhivatalosok sietnek hozzátenni, hogy arról szó sem lehet, mi­
szerint e t̂ a tervezetet hamarosan életbe ts 
léptessék. Ez a tervezet csak előkészület, hoíry ha eljön az az idő, mikor a pénz­ügyi helyzet kedvezőbb les7, akkor azon­nal e ő lehesse:» állni vele.Pedig hat miiől is van szó Î Taian arról, hogy a magyar tisztviselők fizetése egyenlővé téte-sék az o-ztrákokéval ? Szó sinc> róla ! Csináltak ugyan ilyen táblázatos kimutatást i>. de c<ak azért, hogy kimu­tassak, miszerint ez a fizetesegyeulősités teljesen kivinetetlen ; annyira magasabb az osztrák tisztviselők javadalmazása a ma­gyare: enni, hogy ezek olyan fizető ről nem is aimadozhatnak. Az a fizetésrendezési tervezet tehat. ame-yet a magyar kormány a pénzügyi helyzet kedvezőbbre vált a ese­ten* kilátásba he \>z. az osztrák fizetési

alapból indul ki usryan, de az egyes osz­
tályokon belül csökkenti a fizetési /okozatot. Ennek életbeléptetése esetén sem lenne tehát egyenlő a fizetés az osztrákokéval.De hát mikor lesz még ebből is va­lóság ? Azt mondják, hogy erre majd csak az 1902-ik évi költségvetés alkalmával lehet gondolni. No mar most aztán igazán nyugodtak lehetnek altatni tisztviselőink, mert a fizetesrendezésről már tervezet is van. meg határidő is van kitűzve, mikor lehet annak megvalósítására gondolni. S az a határidő nincs is is mar valami na­gyon messze, mindössze rövid két esztendő. Mert az kétségtelen, hogy addig a pénz­ügyi helyzet minden bizouynyal olyan ked­vezőre fordul, mely a tisztviselők helyze­tének javítását nemcsak megengedi, de parancsoló szükséggé is teszi, mert külön­ben az allam nem is tudja, mit csináljon a pénzével.Igaz ugyan, hogy a nagyhatalmi állás hímzett frakku és zöldtoilas augurai mar készítenek elő bennünket a nagyszabású khinai expedíció nem kevésbé nagyszabású költségeire, meg a hadsereg létszámának szaporítására és az uj ágyuk renguteg szükséglétére, de ez sebaj meg fognak térülni ezek a költségek min»! bőségesen az uj khinai gyarmatokból, akkor majd a magyar ember adóját is a khinaiak fogjak fizetni s nagvon valószínű is. hoery tiszt-V? m 7 W »viselőink fölemelt fizetéseit is a khinai államkincstárra szóló ataivári\okban fogják kiszolgáltatni.Mig ez nem lesz realizálható, addig ak nyomorogjanak a tisztviselők is, leg­alább egyenlő le-z a sorjuk az allam többi adófizető polgárává!.

P*cs, 1900. siept. 7.Egy néma, csendes halottal több van a temetőben ; egy élővel kevesebb az emberek között. Az a néma. csendes halott ott az örök pihenés hazájában a legjobb szivet, a legbuz­góbb kebelt, minden szépért és jóért lelkesülő, a tudomány és műveltség erdőkébe* sikerrel (áradozó agyat zárt ei magában örökre. Az az üres hely pedig, mely utána az emberek kö-
»- '•*
■ ' ' 9 {■h £'•.í j* Csuda olcsóság BÉKA boltban ! i.

Nyári lepő olcsón ;B É K Á - u á l és téli piquet párián, zsebkendók, frotir é< damasz.t törülközők, továbbá vászon, szép választék selymekben és női ruhaszövetekben, uj barehetek minden lehetőkapható olcsón. kanavász,színben chiffon e.s trrádli mee- es minőségben csak a
Irqalmasok (Saját házban.)

L a p u n k  m a i n á m a  10 oldal.
«
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zítt maradt, betőlthetetlen lesz talán örökre s csak most érezzük, most tudjuk igazáa, mit vesztettünk benne, mit veszteit az ifjúság, ki­nek neveléséért élt-halt a most már csendes, néma halott.

Incéd y Dónes főgimnáziumi igazgató ha­lála miatt egyre irapozánsabban nyilatkozott meg ma reggelre a részvét. A város összes iskoláira, a főreáliskolára, kereskedelmi isko­lára, polgári leányiskolára é.> a jogakadémiára is kitűzték a gyászlobogót s a kanonoki há­zakon is fekete lobogók hirdették a derék paphalálát.Tegnap az esti gyorsvonattal megérke­zett Vajda Ödön, zirci apát, Szalay Alfréd perjel, Békefi Hemig dr , egyetemi tanár, Lasz- 
cik Bernât, szentgotthárdi perjel, Lakics Ferenc dr., továbbá az egri rendház képviseletében 
Prácser Albert ; a székes-fehérvári rendház képviseletében dr. Capáry László és Richter Mátyás ; a bajai rendház képviseletében Fölkér Gusztáv, igazgató, Székely Károly és Lednicky Ipoly tanárok és az elhunyt testvere, Incédy József, hevesi tanitóMa reggel az elhunyt rendtársai sorban csendes halotti miséket mondtak a templom­ban az elhalt lelkiüdveért s a résztvevők nagy sokasága kereste fel a ravatalt a délelőttfolyamán. (Á rekviem.)Ma délelőtt 10 órakor a belvárosi temp­lomban ünnepélyes gyászmise volt az elhunyt lelkiüdveért A misét Vajda Ödön, zirci apát tartott Zalay Mihály, Légár Hugó, Magdics Gáspár és Ágh Timóth dr. tanárok segédlete mellett. A khónson Bitter Illés tanár vezetése alatt a tőgimnáziumi énekkar adott elő gyász­dalokat, s a pompás dísznövényektől körülvett | ravatalon a rendház koszorúja pihent.A templomot zsúfolásig megtöltötte a diszes és előkelő közönség, melynek soraiban ott volt Majoressy Imre polgármester veze­tése alatt a városi tanács és tisztikar teljes számmal s a városi törvényhatósági bizottsági tagok igen sokan. Ott láttuk Troli Ferenc vál. püspököt s a helybeli papság sok tagját ; 
Dizchka Győ^'i főrealiskolai igazgatót s \ helyi tanintézetek íanárait s jelenvoltak a megyei és állami tisztviselők közül is igen sokan.A gyászmise háromnegyed tizenegykor ért véget, mely után igen sokan — köztük 
lormay Károly alispán is — siettek a rend-

• •
házba, a ravatalt megnézni és igaz, Őszinte részvétüket kifejezni.

(A városi tanács részvéte.)A rekviem után a városi tanacs tagj 
Majorossy Imre polgármester vezetése a alt megjelentek a rendházban s letették a varos koszorúját a ravatalra. A polgárm esteraz egész tanári kar jelenlétében Vajda Ódon apat előtt a következő beszédben tolmácsoltaa varos részvétét :»Méltóságos apát ur ! Főtisztelendő ta­nári kar ! , 4 _. ,Megtörtént, a mitől féltünk : elvesztettükőt! Elvesztettük őt, kinek szent életéről ta- ■ nuskodhatnak tettei ; ki feláldozta mindenét hogy másokat boldoggá tegyen. Elvesztettük őt s e feletti fájdalmunk nagy. Élete jellem­zése legszebb kifejezést nyert a haláláról ki­adott gyászjelentes eme szavaiban, hogy Is ­
tennek és hazájának élt. Ez a kettős eres y jellemzi magat a ciszterci szerzetesrendet is, mely elvesztette. Szerény, szelíd, önmagáról megfeledkező volt s a tudás minden erejét magában foglaló varázs-leikének elszállta mél­tán kelt nagy fájdalmat. De ez érzület kap­csolatos e házban — a mementot zordon ki­fejező ravatalnál — a polgári s z í v  hasonló érzületével, mert egyek voltunk a szeretetben, 
i  egyek vagyunk a fájdalomban is !Eleugedhetien kötelességének ismerte a városi Tanacs addig is, mig a törvényhatóság intézkedik, a szeretet koszorúját letenni közös halottunk ravatalára. S midőn ezt teszem, hoz­zád szólok nagy Isten, ki igazságosan Ítélsz s bár nagy veszteséget okoztál, de megnyugszunk akaratodban s kérünk, adj hozzá hasonló lel­keket 1 Nyugodjál, áldott szív; emlékedet öu- tözi a köny !Nehezemre esik e gyászos búcsút elmon­dani, mint a városi Tanács tagjának ; hiszen én is az ő alkotása vagyok. Lelke az égé, szive a varosé, emieke mindnyájunké ! Isten adjon irgalmat ! A viszotlálásra, a másvilágon !«

Vajda Ödön, zirci apát, a polgármester eme megható beszédére a következőket vá­laszolta :• Egy szív, egy lélek vagyunk a mai na­pon is. Egy szivböl s lélekből sarjadzanak azok a gondolatok, melyekkel nagy barátunk emlékét méltatjuk. 0 egész ember volt. Har­mincöt évet a közügynek szentelt. Elsőrendű  
pap volt, ki sohasem parancsolt, hanem pél­

dájával buzdított. Elsőrendű tanár volt s q pályán, melyen a rózsa mellett tövis is van, oly eredményeket teremtett, melyek hatással voltak mindenkire ; s eraleke ily tiszteletben lévén, hatással lesznek a jövőben is. A cisz­terci rend, melynek tagjai mindenkor össz­hangban voltak a várossal, torró köszönetét mond Nagyságodnak s a Tanácsnak, a bol­dogult és a Rend iránt kifejezett érzelmeikért.Én, igénytelen feje a Rendnek, nem ígérhetek mást, mint hogy ez összhangot ez­után is ápolni törekszünk s hogy becsülettel szolgaiunk az egyháznak, a hazának és e vá­rosnak, mely oly szívesen fogadta mindenkor a ciszterci rendet.Ajándékozzanak meg a bizalommal a jövőben is bennünket s mi rajta leszünk, hogyelőhaladjon a város.Áldja i meg e nemes várost s annakmiaden lakóját a jó Isten !< (Koszorúk.)Az elhunyt ravatalát elárasztották ma délelőtt koszorúkkal, melyek tömegéből fel­említjük a következőket :• őszinte tisztelete és kegyelete jeléül —
Erreth  János* ;*A pécsi állami föreáliskola — felejt-hetlen jó barátjának* ;• Dr. Cirer et sua lamilia — Pia nostra suspiria te sequuntur in coelo. Ad revidere*. (Dr. Cirer és családja — jámbor sóhajaink követnek az égbe. A viszontlátásra.)Monostori Erreth  Kálmán és családja. 

Szuly család : * A szeretett tanár és jóbarátnak*.A pécsi Nemzeti Kaszinó  gyönyörű ko­szorút küldött az elhunyt ravatalára, ki a ka­szinónak választmányi tagja volt, e felírassa! :• Mély tisztelete jeléül.«A Pécsi Takarékpénztár — tiszteletejeléül.• Felejthetlen igazgatómnak hálából : V. L .t  
Majorossy Imre polgármester — felejt-hetlen jó barátjának.Az 1900-ban érettségizett ifjak — hálá­juk jeléül.özv. Wiesner Rajmárné — hálás tisz­telete jeléül.• Felejthetlen jó barátjának és kartarsá- nak. Utolsó üdvözlet —  Dischka .*• A nagyérdemű igazgatónak — Spittkó Lajos főigazgató. «

A „Pécsi Figyelő11 tárcája.
Heti krónika.

— A » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Gyász borult e héten a Mecsekaljára . . .Két oly temetésnek alig voit még párja Mostanában nálunk, milyen volt e héten ; Gyenge is rá dalom, leirni hűséggel !Meghalt egy igaz pap ! Igaz ember s férfi,Ki maga előtt csak a köz javát nézi,Mig munkálkodni bir s dolgozván sikerrel, Nagy érdemek közt is maradt szerény ember !A szív embere volt egész életében —S  a halál magvát is ott hordta szivében ; Szive a legjobb volt mindenkivel szemben,S  nem ismert irgalmat saját maga ellen.S  megölte a szive jó Incédy Dénest . . . Emléket érdemel, hozzá méltót, fényest ;De a márványkőnél maradandóbb lészen Áldott, szent emléke mindnyájunk szivében !Gyásza van a pécsi kereskedelemnek . . .E héten egy nagy pénzembert eltemettek ; Érdemei nevét megörökítették,Hogy emlékét sokáig el ne felejtsék !Jubileumi dal hangozzék most újra :Mert keltek a hívők nagy zarándokúira ; Maga a püspök ment híveinek élén, Ktsasszonyuapjára szívvel ünnepelvén.

Mária ünnepén Mária országa Örömünnepet ül, szent hittel imázva.És Mária Gyűdön hálát adnak érte,
A kilencszáz évet hogy ime megérte !Ott áll a kereszt már díszben n kegyhelyen S felszenteli ténynyel az egyházfejdelem ; Kisztusnak dicsőség s hódolat miatta,Hogy e nagy ünnepet megérnünk megadta.Gyász és öröm így változtak ím e héten.S nem lehet még egy nagy nevezetességen Átsiklanunk s ez, hogy ime megnyitották Az iskolát, hol a jegyzőket oktatják.S dűlőre jutott egy nyugdíjaztatás is ;Kitűnt, hogy az orvos a mit mond, nem irázis ; S hiába ellene a harc, ha ők mondják :Hogy valaki beteg s nyugdíj az — orvosság 1Beteg Khinában is már a boxer-dolog ;Rájuk jár ugyancsak a rúd és úgy forog, Hogy a boxeroknak háta belekékül —Biz' újra hódítás lészen az egészbül !Khinán veszekednek már a nagyhatalmak ; Kié melyik rész lesz : azon tanakodaak.S a tanakodásnak csak ne legyen vége Háború, mert akkor fucscs az — örök béke I

Transzválnak is fucscs már féltett szabadsága ; Roberts lord e héten végleg annektálta.Igaz, hogy papíron, — de a búr had még küzd ; Bár régen szétoszlott már a reménvsésük.

De hát a kitartás, ez a let alapja ;Elveszett ember az, a ki ezt feladja.Ilyennek a vége Öngyilkosság lészen Mutatja az eset, mi történt e héten.És bejutottunk az őszi időbe . . .Legjobb most kint járni viruló szőlőkbe' ;S ízlelni mézédes, szép szőlőgerezdet,A hogy ott a tökén friss harmattól reszket.Mert itt már a harmat s kicsibe' a dér is ; Vándorútra kelnek ma im a fecskék is S itt hagynak bennünket Kisasszony napjára, Hideg idő elől jobb hazába szállva.Megteltek e héten az iskolapadok . . .És a sok nebuló otthon már nem nyafog;Jár az iskolába s tanul műveltséget S tiz hónap múlva kész okos emberré lesz.
Románok, bolgárok majdnem összevesztek; Node szép lassacskán ki is békülhettek.Mert a háborúhoz pénz kell első sorba' — És pénze manapság ugyan kinek volna ?

* r i ‘ *
Milánnak sincs s mégis éli a világát . . >No mert hát Szerbia derék ex királyát Vendégül mindenki nagy örömmel látja ;Most is itt vadászgat szép Magyarországba'.Van a perzsa sahnak. S véle mit csináljon? Utaigat most folyton idegen országon. Páriából Bécsbe jön s onnan Budapestre.. . . Hejh, Ös-Budavára mért áll leszerelve?Kffvácó ő rt.
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Pécs szab. kir. város közönsége — a közművelődés apostolának
Lakits család remek csokrot küldött.A pécsi Katkolikus K ör  — szeretve: tisztelt választmányi tagjának.Testvéri szeretetük jeléül — Pécsi rend­

társai,A Irgalmas rendház testületé baráti sze retetük emlékére — ít. Incédy Denes volt igazgató urnák.Tisztelete jeléül — K in dl József.Örökke siratnak — gyászoló fiaid ; a 
tanítványok koszorúja.Szeretett tanárunknak — gr ót Khuen  
Uéderváry Károly és fia Sándor.(Részvét-nyilatkozatok.)Az elhunyt halála miatti részvétüket Írásban kifejezték : gróf Khuen Héder vár y Sándor ; Klingenberg Jakab ; Döbrössy Alajos, cimz. kanonok, a tanitóintézet részéről ; Waj- 
dics Gyula, papnöveldéi lelkiigazgató ; dr. 
Schwartz Frigyes főorvos ; özv. Wiesner Raj- márné ; K ádis  Ernő ; monostori Erreth  Kál­mán és dr. Rónaky Kálmán.Dr. Váradi Antal, a jeles költő, a kö­vetkező levelet küldötte :

Fötisztelendö Urak)
Szeretve Tisztelt volt Tanáraim !Mély megdöbbenéssel vettem a lesojtó hirt, hogy Inczédy Dénes, nemcsak a nagyon tisztelendő Rendnek, de a hazai tanárvilagnak büszkesége, életkora javában meghalt.Nincs elég köny, mely megsirassa, nincs megfelelő szó, mely a veszteség nagyságát megjelölhesse.Jó  harcot harcolt, mint szent Pál mondja. Nemes volt élete, működése, s úgy beleillett a zirc-cisterci Rend élettörténetébe, mintha a nagyontisztelendő Rend alapitója lelkét öntötte volna belé. Mert az a lényeg jutalom és ki­tüntetés, mely az Elhunytat életében érte, szó­lott egyúttal a lőtisztelendő Rend szellemének és összességének is, mint a melynek lelke és munkássága közös.Mégis érezzük, hogy lelkünk egy darabja költözött el véle. Mégis érezzük az űrt, melyet maga után hagy. A klasszikussal kérdezzük: »Ki lép nyomodba?*A zirc cisterci Rend örökkön elő szelleme fogja betölteni helyét, mi, szerető tanítványai pedig őrizni fogjuk drága tmlékzetét, amig lelkünk gondolkozik és szivünk érez. Mély részvétemet fejezem ki a fötisztelendö Rend­nek s az én szeretve tisztelt Tanári Karom­nak, melynek szelleme vezérelt és vezérel mindenkoron. Mi, régi tanítványok, pedig el­mondhatjuk: »Muitis ille ílebilis occidit, nuIli ílebilior, quam nobis. «Az Örök Világosság fényeskedjék a di csőült szellemnek.Szeretve tisztelő hivökBudapesten, 1900. szept. 6 án

D r , Váradi Antal.*Részvettaviratok a mai napon is nagy tömegben érkeztek. Ezek pedig a következők :A testvéri szeretet gyászában szivünk bánatával s lelkünk imájával veszünk részt

Mély megilletődéssel vettem hirt mély* tudásu és nemesleik ö volt tanárom elhunytéról és egész bensőmmel o-ztozom a nagy veszteség feletti fájdalmukban. Hálás megemlékezés és nagyrabecsüléssel(Marcali.) D r. Mayer ügyvéd.Volt igazgatójuk szomorú elhunyta alkal­mából, mint volt tanitvánva, Őszinte részvétem­nek adok kifejezést.
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( Előszállás.) Arm and , Vidor.Felejthetetlen tanárom és osztályfőnököm váratlan halálán mélyen megrendülve, fogad­ják legőszintébb részvétemet(Mohács. ) Szín  kovich.

(Mohács.) Visy Lajos.Fogadják mélyen átérzett részvétünket a kiváló férfiú és derék, áldottszivü pap elhunyta felett.(Budapest.) Brázay Zoltán és családja.Szeretve tisztelt igazgatónk elhunyta al kalmából fogadják őszinte részvétünk kifeje­zését(Budapest.) Strasser Mihály és István.Mély megilletődéssel igaz fajdalmai ér zünk a rend kimagasló tagja, szeretett taná­runk elhunyta felett. Halála neki halhatatlan­ságot, nekünk őszinte bánatot szerzett. Fo­gadják részvétünket.(Barcs.) D r. Piszár , Körmendy Alajos ,
Kohut Pál. ■iIgaz, mély részvéttel jáiulnak lélekben! kedves igazgatóm ravatalához.(Budapest) D r. Pogány Frigyes.A kaposvári áll. főgyran. tanári kara fájdalmas részvétének ad kifejezést a nagyér- \ demü tanférfiu, szeretve tisztelt kartárs gyá- j szos elhunyta fölött.

Danilovics igazgató.(A sajtó az elhunytról.) iA fő városi sajtó osztatlan részvéttel em­lékezik meg az elhuytról. A » Budapesti H ír ­
lap* mai számában Békefí Rémig dr., egye­temi tanár, ir méltató tanulmányt Incédy Dé- oesröl, érzékeny veszteségnek jelezvén halálát, a mi elhunytával a magyar közoktatásügyet érte. A méltató cikkből közöljük a következő jellemző részletet:

»Bezutsek Antal zirci apát 1865-ben ne­vezte ki Pécsre tanárnak, kevéssel az után, midőn Deák Ferenc húsvéti cikke az uralkodó és nemzet viszonyát fordulópontra juttatá. Incédyre Pécsett a mennyiségtannak a fel­sőbb osztályokban tanítása várakozott. K ajdy  ekkor a gimnázium igazgatója s a pécs-egy- házmegyei pap, a mint a kistermetű s igény­telen külsejű huszonkétéves, tehát még nem is miséző Incédyt meglátta, meghökkent s ag­gódva kérdezte tőle : El meri vállalni a meny- nyiségtant a felső osztályokban ? Incédy sze­rényen, de rendi föladatának tudatában igy válaszolt : Apátom azért küldött ide, tehát elfogadom. Kajdy be is osztotta őt az eredeti tervezet szerint ; de sietett kipróbálni embe­rét. A szorgalmi idő második hetének egyik napján Incédynek a három felső osztályban volt egymásután három órája. Kajdy igazgató mind a három órában egész óra hosszat meg­látogatta s magyaráztatott vele. Az utolsó óra végzetével együtt jönnek ki a teremből. Incédy némi ingerültséggel csak ennyit mondott: Kö­szönöm. Kajdy igazgató nem szólt semmit, hanem a minősitvényi táblázatban nagy elis­meréssel szól fiatal tanára képzettségéről és tanári hivatottságáról.A mint iskolai teendőit elvégzi vala, ritka szorgalommal folytatja kedvenc szakta-
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Dolmányait, melyekben olv széleskörű ismere­teket s annyi biztosságot szerzett, hogy az elsők között volt, a kik a középiskolai tanári útlevelet megszerezték. Szakismereteit ezentúl is egyre gyarapítja. A  lánctörtekröl s a font- 
gráf, telefon is mikrofon kapcsolata cimü ta­nulmányaiban mint töltaláló jelenik meg előt­tünk ; A csillagászat elemei cim alatt meg az egyetemi hallgatóság részére ir sikerült kézi­könyvet. Szakemberek nem győzték kiemelni azt a széleskörű es biztos tudást, a mivel nála találkoztak.A tudományon kívül, mint tanár, egé­szen az iskolának élt. Szerette az ifjúságot, kiművelésén egész lélekkel csüngött. Sokat gondolkodott, elmélkedett, előadásait lejegyezte és kidolgozta - csak azért, hogy minél vilá­gosabban és szabatosabban adjon elő. Tanít­ványai a tárgyát megértették s nemes egyéni­ségevei együtt megszerették. A jeles tanár hire messze földre elterjedt ; egykori tanítvá­nyai, ma már a társadalom előkelőségei, még most is fennen dicsérik egykori tanáruk minta­szerű előadásait, igazságszeretetét és bölcs mérsékletét*.Az * Alkotmány* szintén cikket közöl az elhunytról, többek között így jellemezvén :» Vele a szerzetestanárok egy tiszteletre- 

éltó, antik mintaképe dóit a sirba. Egy min­takép. a kiben vonzó harmóniában egyesült a pap a tudóssal, a szerzetes a tanárral. Tudo­mányos képzettségét szivének gyermeteg, alá­zatos vallásossága világította meg ; tanári mű­ködésében a szerzetes buzgósaga és példás élete kisérte. Zajtalan, csendes, visszavonult volt az egész élete, mely tulajdonképpen egy iskolában, egy templomban es egy rendhazban folyt le*
(A temetés.)Délután öt óra előtt a Széchenyi-tér mind a négy oldalán tömve volt résztvevő közönséggel. A rendház előtt állott egy két- lovas koszorús-kocsi, mely teive volt a ko­szorúk özönével, utána pedig a négylovas gyászkocsi, melyen a rendtarsak, a tanítvá­nyok, a város, a Kath. Kör és a Nemzeti Kaszinó koszorúi voltak felakasztva.A belvárosi templomból pont öt urakor indult Vajda Ödön apát a temetési szertar­tást végezni Prácser Albert, Richter János, 

Magdics József és Légár Hugó rend tagok se­gédlete mellett.Az elhunyt koporsóját a rendhazból Ca- 
páry , Mécs Szaniszió, Ágh Timót, Ledmcky, 
Zalai Mihály és Buzássy rendtagok hozták ki vállukon a rendház elé, hol csakhamar felzen- dült a » Requiem aeternam* szomorú éneke.A szertartás végeztével a főgimnáziumi ifjúsági énekkar adott elő megható gyászéne­keket Bitter Illés tatár vezetése alatt, mely­nek elejét azonban elnyomta a belvárosi tem­plomban korán megkezdett harangozás.A gyászének elhangzása után feltették a koporsót a gyaszkocsira és megindult a ha­lotti menet.ESŐI az árvaház növendékei és a városi szegények haladtak ; utánuk a főgimnáziam növendékei tanáraikkal, majd a főreál­iskola növendékei és a jogakadémiai ifjúság. Ott volt Schneider István telügyelő* igazgató vezetése alatt az egész községi népiskolai tan'estüiet; 
Dischka Győző vezetése alatt a főreáliskola ta­nári kara ; a kereskedelmi iskola, jugakadémia, tanítóképző és papnövelde tanárai is. Azután a városi Tanács tagjai, a tisztviselők és a
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Takarékpénztári uj palota.RÁ rTÁR
értesíti a n. é. közönséget, hogy a legújabb őszi férfi-szövet újdonságok, u. m. honi, angol, gráci, s hriinni gyártmá­
nyúak megérkeztek s eredeti gyári árban árusittatnak.
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törvényhatósági bizottság tagjai következtek. Majd a kir. tábla, törvényszék, pénztigyigazgató- ság és a vármegyei tisztviselők jöttek, vala­mint a ferencrendi szerzetesek. Ott láttuk az ügyvédi és orvosi kar előkelőségeit s keres­kedelmi és ipari társadalmunk képviselőit. Ott voltak a többek között : Troli Ferenc, vál. püs­pök és a helybeli papság ; Aidinger János, orsz. képviselő ; Fejérváry Imre főispán ; Majorossy Imre polgármester ; Kardos Kálmán képviselő ; 
Duka Achill műszaki tanácsos ; Simonffay János ; lorm ay  Károly alispán ; Darócy Aladár íőispáni titkár; Salamon József tan- felügyelő, Vasoary Gyula főkapitány, Pataky Lucidusz, irgalmasrendi házfőnök és a zirci- rendházak küldöttei s a temetésre érkezett nagyszámú résztvevők.Harangok zúgása mellett vonult el a fő­gimnázium elől az impozáns menet s elvittték otthonából a meghalt igazgatót, kinek gyász­kocsija előtt a Ferenc József-rend lovagke­resztjét vitte egy iskolai növendék s a kocsi körül is a főgimnaziumi tanulók mentek, utána pedig fivére és a rend tagjai, nyomukban a résztvevő közönség nagy sokaságával.Háromnegyed hatkor ért ki a menet a budaikülvárosi temetőbe, hol a papság imája után Szuly János ügyvéd búcsúzott el a volt tanítványok nevében a szeretett tanártól és igazgatótól ; majd az ifjúsági énekkar énekelt s a gyászkocsiról a koporsót a kripta felé volt tanítványai : Szieberth Nándor és Egry Béla ügyvédek, dr. Lakits Ferenc, miniszteri szám­tanácsos, Rech György tanácsnok, Makay István és Liebhardt József joghallgatók vitték.Azután letették a koporsót a kápolna kriptájába, a hol nyugodni fog, mig a Pécs városa által az uj központi temetőben kijelö­lendő díszsírhelyre nem teszik.

Jubileumi zarándoklat Mária-Gyüdre.
—  Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1900. szeptember 7.íme, a tizenkilencedik század alkonyán és a huszadik évszáz küszöbén mintha újra megerősödnék a vigasztaló és boldogító hit az emberek szivében !Ezt a jóleső, telemelő tudatot vitte ma­gával mindenki, a ki ma reggel résztvett a püspök vezetése alatt Mária-Gyűdre ment za­rándoklatnak a városból való kivonulásán.íme látjuk, hogy a vallás vigasza mily jól esik ma is az embernek. Íme érezzük, hogy a keresztény katholikus egyház isteni megalapítótól származik. S ime tapasztaljuk, hogy minden elmúlhat, de az a kőszikla, melyre Krisztus az ő anyaszentegyházát ala pitotta, el nem múlik soha és a pokol kapui nem vesznek erőt rajta.És látjuk, hogy kilencszaz éve keresz­tény már a magyar és a kereszt hatalmát nem tudta megtörni tatárpusztitás, törökök dulása, külellenség és beiviszaly. Ma is fénye­sen ragyog Magyarország felett s valóban : Christus vizit, Krisztus győzött, győz és győzni tog 1Ama magasztos ünnepnek, melyet a pécsi egyházmegye főpásztora kezdeményezésére a kilencszázéves katholikus magyarság megün­neplésére rendezett, a Kisasszonynapjara Ma­ria Gyűdre menő zarándoklat a második része.E zarándoklat előkészítésében Spies z Já- kanonok és Erreth János elnök, vala­

mint Bitter Illés titkár fáradozása mellett buz- gólkodott a rendezőbizottság s valóban a hit életnek olyan m e g n y i l a t k o z á s a  kővett»* ezt <i hívők körében, melynél szebbet, telemelőbbet, impozánsabbat még nem láttunk. Az egész egyházmegye minden részéből résztvesznek a hívek a zarándoklaton s vagy húszezer ember fogja holnap megyénk kegyhelyén, Mária-Gyű-dőn, az Istent dicsérni.A hivek eme nagy felbuzdulására min­denekelőtt megyéspüspökünk amaz elhatározása is volt az ok, hogy ő maga vezeti a zarán­doklatot Mária-Gyűdre. S nem kevésbé ha­tott az is, hogy a jubileum emlékére a püspök Mária-Gyűdön keresztet állíttatott s ennek fel szentelése is most fog megtörténni.Ily előzmények után már a tegnapi napon érkeztek bucsusok Pécsre. Szegzár dr ól ötszáz bucsus jött meg az esti órákban Balogh József káplán vezetése alatt. Tolnáról szintén ötszázan jöttek Fekete Ágoston plébános ve­zetése alatt. Kétszáz bucsus jött Paksról, kiket 
Streirher József plébános vezetett és szintén kétszáz Závodról, Magyar Miklós plébános vezetése alatt. Résztvettek a zarándoklatban továbbá a következő plébánosok hiveikkel : Ivanovics György (Veliskovce) 500 résztvevő­vel, Pál József (Lapáncsa) 800, Hotmeiszter Ferenc (Olasz) 400, Pintér Károly (Ozora) 73, Medgyessy Ede (Mindszent) 400, Gombarics Pongrác (Podgajc) 200, Ratmann Boldizsár (Magyarszék) 200, Kristóf József (Bányatelep) 300, Biró Imre (Abaliget) 60, Fülöp György (Miszla) 50, Roraaisz Ferenc (Nádasd) 50, Stockinger István (Vaiszló) — , Vidák József (Hetvehely) — , Uray Atala (Baán) 200, Fülöp István (Nagyhertelend) 50, Horváth Dénes (Rácpetre) 800, Halvax József (Mágocs) 200, Kain Ábel (Báttaszék) 200. Kuzmics József (D.-Miholjac) 700. A djakovári és a kalocsai egyházmegyéből is több ezer lélek zarándokol a mai napon Gyüdre, hogy részt vegyen aj jubileumi ünnepségeken, a pécsiekkel együtt tizenöt-húszezer embert fognak kitenni.Ma reggel félhat órakor megkonduitak a székesegyház harangjai, jelezve, hogy elérkezett a zarándoklat nagy napja. A pécsi székesegy­ház előtti téren lobogók alatt állott a bucsusok töméntelea sokasága s ide vezette fel a fe­rencrendi plébánia híveit a szigetikülvárosból 
Ángyán Aurél g várdián is. A bei városi plébánia hívei Magenheim József apatplebános vezetése alatt a Kath. Kör előtt gyülekeztek s a budai­külvárosi hívők Károly Ignác apátplébáuos ve­zetése alatt, a gimnázium előtt csportosultak.A székesegyházban Troli Ferenc vál. püspök mondott szent-misét, melynek végez tével a papsag a püspökért a püspöki palo­tába ment.Pont télhét órakor ismét zugiak a ha­rangok s líctyry  Sámuel megyespök megindult palotájából, melynek ormán nemzeti zászló hirdette a nagy ünnepet.A bucsusok óriási tömege teljes rend­ben mozdult meg s elükön a Spiesz János kanonok vezetése alatti székesegyházi plébánia híveivel, utat engedtek a főpasztornak, hogy a menet élére álljon.A főpap impozáns kísérete elén a gre­goriánus enekiskola pirossapkás, pirosköpe- nyeges növendékei haladtak Glatt Ignác veze­tése alatt. Utánuk a püspöki papnövelde no vendékeinek fehénnges hosszú sorait vezette 
Körmendi Karoly, helyettes igazgató. A nö­vendékpapok után jöttek a püspök udvari
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papjai, majd Troli Ferenc választott püspök, 
Szeredy József dr. és Szeifric István kanonok. Ekkor jött teljes ornátusban Hetyey Sámuel megyéspüspök, Igaz Béla dr. püspöki titkár, 
Szákovits Ottó, püspöki szertartó és a kar­káplánok kiséretében.A megyéspüspök a papsággal a székes- egyházi plébánia melletti vasrács kapuját kijővén a sétatéri kioszk mellett haladt el s a sétatéren át érkezett a bucsusok elé, kiknek beláthatatlan tömege a székesegyházi plébánia kapuboltozata alól kígyózott elő lassan, mél­tóságteljesen, hangos énekszóval.A főgimnázium ifjúsága Vass Bertalan dr. igazgató és a tanári kar vezetése alatt ment legelői. Utánuk íehérruhás lányok hosszú csapata következett, égő gyertyákkal és virág­csokrokkal kezükben. Hozzájuk csatlakozott a gregoriánus énekiskola, a növendékpapok se­rege és a papság s már a menet a belvárosi templom előtt haladt, mikor még a bucsusok ezrei bent a székesegyház terén kezdtek rend­ben kibontakozni. A Széchenyi-tóren a belvá­rosi és az ágostontéri plébánia hívei csatlakoz­tak Károly  Ignác apátplébános vezetése alatt a menethez, mindjárt a zarándokok élére, a püspök kísérete mögé, melyben többeket ott láttunk városunk előkelőségei közül is s a jubileumi rendezőbizottság tagjait Erreth  János elnökkel élükön.A papság latin nyelven a Mindenszentek litániáját énekelte s a hivők felváltva mondták ugyanezt magyar, német és horvát nyelven az egész utón.A Széchenyi-téren át az Irgalmasok-ut- cájára ért a menet, melynek vége még akkor kezdett a sétatér alatt kibontakozni. Az Irgal- masok utcájából a Siklósi-utcára tértek s már a vasúti átjárónál volt a menet eleje, mikor a vége még a Majláth téren járt. Valóban impo­záns látvány volt végigtekinteni a vasúti át­járótól ezen a beláthatatlan embertömegen, mely lengő lobogok alatt, hangos énekszóval, lassan, méltóságteljesen, teljes rendben hömpölygőit végig az utón.A siklósi vámháznál a bucsusok, úgy a helybeliek, mint a vidékiek több százra menő kocsija, tarszekere várla, hogy a menet végé­hez csatlakozzék.Egynegyed nyolc volt, mikor a püspök átvezette a menetet a vámon s mikor a HöfT- ler-gyárhoz közeledtek, a litániák mondását úgy a püspök, mint a hívek befejezték.A gyár elől ti hidon nehéz volt a rendet fenntartani. Ez azonban mégis sikerült úgy a 
Vaszary Gyula lőkapitány vezetése alatt a rend fönntartásán őrködő rendőrségnek, mint 
Bittér Illés, rendezöségi titkár buzgólkodásának.Itt megállt a püspök és kísérete, azon­ban a menet vége még bentvolt a siklósi-utca végén. A püspök levetette ornátusát s felvette a vörös sapkát és köpenyt s Troli Ferenc, vál. püspök kezet csókolt neki s elbúcsúzott tőle, hogy visszatérjen a városba. A főgimná­zium ifjúsága, a gregoriánus énekiskola és a növendékpapok is visszatértek a püspök ál­dása után, melyet a kivonulás alkalmával az utcákat betöltő népre is folyton hintett.

V élnyolc óra után tiz perccel indult to­vább a menet a gyártól szent énekek zenge- dezése mellett.Jó  negyedórába került, mig az egész óriási tömeg átvergődött a hidon s utánuk fiák kerek, magánfogatok s a bucsusok kocsi- jainak nagy serege zárta be az utat. A bá-

Hetenkint háromszor tfj. Korodtes szombaton.

Van szerencsém a m. t. közönség szives tudomására hozni, hogy a
szeptember 1-én átvettem . Midőn meg 5 csik ágói collender Ca-

I ramb jl-asztalo m at, melyet Seifert udvari szállító uj francia felszereléssel látott el, a n. é. közönség szives figyelmébe ajánlom, maradok 
Gyula zeneestélyt rendez és pedig : kedden, csütörtökön kiváló tisztelettel

Telephon a t. kávéházi közönség rendelkezésére áll. Kádár István, kávés.
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nyatelepi hívek két csoportban ekkor érkeztek 
Kristóf József plébános vezetése alatt a vám­hoz es siettek a zarándoklat utánA zarándokok plébánosaik vezetése alatt az olvasót kezdték imádkozni az egyházért és pápáért, majd szent énekek zengedezése köz­ben haladtak tovább az utón Szalánta télé.Szalántára 11 órakor ért a zarándoklat. 
Hetyey Sámuel megyéspüspök itt az eszterági kastélyban pihent meg s a hivek is egy éráig pihentek Szalántan. hol Vaniss Sándor föbiró, 
Trixler Rudolf járásorvos, a kellő segédsze­mélyzettel ügyeltek a rendre és a kifáradt bucsusok testi épülésére.Délután egy órakor indut a zarándoklat Turonv felé, melyen at négy órakor érkezett Mária-Gyüdre.‘ Itt a papság a lorettoi litániái intonálta és a templomba vonulva a megyéspüspök ve­zetése alatt az * Agnus Dei«-t énekelte el.Ezzel s a hivek gyónásával fejeződött be a mai nap. Holnap, Kisasszony napján, 4 órától kezdve félórán kint csendesmisék lesz­nek a templomban. Hetyey Sámuel megyés­püspök kilenc órakor tábori misét mond s utána Magenheim József, apátplébános magyar nyelven, Schultz Károly, németmároki alesperes plébános németül és Kuzmics József, dolni- miholjici esperesplét ános horvát nyelven tar tanak «szentbeszédeket. »A jubileumi keresztet szenteli be ezután a megyéspüspök s holnap délben indul vissza a zarándoklat Pécsre, hová esti nyolc órára érkezik meg, a mikor is Troli Ferenc, vál. püspök vezetése alatt a hívők ünnepélyesen fogják fogadni. ‘

«

H í r e k .Pécs, 1900. szeptember 7.
K e v é s  a  t iz e s  b a n k ó .Ma reggel, a mikor riporterünk fontossá­gának tudatában felemelt tővel, az éjjeli szesz­fogyasztás hatása alatt azonban bizonytalan léptekkel, kétszeri megbotlás után átlépte szerkesztőségünk küszöbét, szerkesztőnk a következő kérdéssel fogadta : .— Tudja ön , hogy kevés a tizes bankó ?— Ujjé, nagyon régen, felelt a riporter.— Hát akkor miért nem irta meg ?— Mert fölöslegesnek tartom olyasmit megírni, a mit mindenki tud, s a mi talán csak Rothschild előtt volna újság. Rothschild pedig, úgy tudom, nem tartozik előfizetőink díszes sorába.— Mint ügyes riporternek adatot kellett volna gyűjtenie, hogy miért nincsen elég tizes bankó - szólt ismét szerkesztőnk.•— Inkább szeretnék tizes bankókat gyűj­teni, mint adatokat. Egyébként úgyis tudom, hogy miért nincsen elég belőle.— Miért?— Mert mindenki elkölti a Mátyásban, a Nicknéf, vagy egyebütt.— Ostoba.— A ki elkölti ?— Nem, maga. Azonnal rohanjon és tudja meg, hegy mi az oka a tizes barkó hiányának.— Mulasson kérem egy olyan tizes ban­kót. meit már ősidők óta rém láttam s azt se tudom, hogy néz ki.Szerkesztőnk mutatott reki egy tízest, melyet jól megnézeti és miután zsebre dugta, a parancshoz híven hirtelen elrohant.Délután négy órai felé bűnösségének tu­datában már lehorgasztott fővel és az újabb szeezmernviségtől még bizonytalanabb léptek­kel betántorgott a szerkesztőségbe.— Szerzett adatokat ? Kérdé szer­kesztőnk.— Adatokat szereztem, de a tizest el­költöttem.—  Hol vannak ?

—  A tizesek. ?— Nem, az adatok.

— Az egé>z híresztelés hazugság Vol­tam egy banknál é- azt i érdeztem, hogy tud rárak e egv ezrest csupa ‘ ízesre felváltani, mire egész halom tízest mutattak. Kértem is mutatvány példányok at, hogy szerkesztő urnák megmutathassam, de nem akartak adni Voltam azután az adóhivatalban is, a hova úgy vittek az emberek a sok tizest, mintha százast kap­rának mindegyikért. Szóval a tizesek hiányá ról szóló hir rém egyéb, mint a szocialisták izgató agitálása.— Hat a tizest, a miit tólem elrabolt, hova tette ?— Nem tettem sehova, hanem a fize­tői ircér elvette telem azért a megszámlálha­tatlan mennyiségű sörös pohárért, melyeket telve hozott és üresen vitt el tőlem.— Szóval: maga részeg?— Esküszöm gyermekeim éleiére, hogy józan vagyok.— Hiszen nincsenek gyermekei— De még lehetnek.— Tudja meg. hogy elcsapom önt.— Ilyen sértést nem tűrhet el egy önér zetes riporter s ezért kénytelen vagyok, ma­gam visszacsapni. Különben a csapás-ról jut eszembe, hogy Nicknél éppen most ísapo/-nak, jöjjön szerkesztő ur, menjünk át egy korsora.A barátságos felhívásra szerkesztőnk ki­dobta s hecsapta utána az ajtót.
/ Uyán.

Andor helyettes polgármester, Heeh György városi tanácsnok, Oberhummer Antal h. gaz­dasági tanácsi rk Varha Nagy István kir. Ítélő táblai biró, Dragonescu Dömjén m. kir. pén- ügy igazgató, Cs. Síhapringer Gusztáv bankár, 
Fekete Mihály városi tiszti főügyész, Bolgár Kálmán anyakönyvi felügyelő, Zsolnay Miklós gyáros, a * Pécsi kereskedelmi és ipaarkamara 
LittJce J . kamarai elnök vezetése alatt, a keres­kedő ifjak betegsegélyző egylete, a pécsi ügyvédi kan ara számos tagja,az izraelita hitközség ének­kara, az izraelita hitközségi iskolák tanítói kára 
Klingcnherg Jakab igazgató vezetése aiatt és Pécs város elókelő társadalmának számos tagja. Délután három órakor vette kezdetét a gyász- szertartás, melynek befejeztével kocsira emel­ték a koporsót s a szinte veget érni nem akaró, óriási embertömegtöl kisért gyaszmenet megindult az izraelita temetőbe, melynek csar­nokában rövid imát mondott Perls Ármin főrabbi s azután örök nyugalomra helyezték Ullmann Károlyt, kinek halálát özvegyén s árváin kivül őszintén gyászolja úgy a keres­kedelmi, mint a helyi társadalom, nemkülön­ben azok, kiknek az elhunyt jóltevő keze se­gélyt és támaszt nyujlott érdemekben gazdag életében.

N a p ir e n d  1900. szep tem b er 8 -á n , 9-én és
10-én.

K a p tá r : s z o m b a t ,  szept. 8 . — Róm. kath.: 
Kisasszonynapja. — Prot. : Korbinián. — Görög-kel. : 
(aug. 26. Adrián. — Zsidó : Elül 14. — Nap kél 6 
óra 31 perckor ; nyugszik 6 óra 25 perckor. —  Hold 
kél délután 4 óra 66 perckor; nyugszik éjjel 1 óra 60 
perckor. — V a s á r n a p ,  szept. 9 . —  Róni. kath. : 
Mária nevenapja. — Prot: Gorgon. — Görög-kel.: 
(aug. 27.) Fo«mén. — Zsidó: Elül 15. — Nap kél 6 
óra 32 perckor ; nyugszik 6 óra 23 perckor. —  Hold 
kél 5 óra 10 perckor délután ; nyugszik éjjel 2 óra 
20 perckor. Holdtölte 6 óra 23 perckor repgel. — H é t fő, 
szept. 10 — Róm. kath. ; Miklós. —  Prot. : Jodok.
— Görög-kel.: (aug. 28.) Mózes. — Zsidó: Elül 16.
—  Nap kél 6 óra 83 perckor ; nyugszik 6 óra 21 
perckor —  Hold kél 5 óra 45 perckor délután ; nyug­
szik 3 óra 60 perckor éjjel.

Időjelzés. A központi met core log iái intézet 
szerint : helyenkint csapadék ét enyhe idő várható.

« K özjegyző i kam ara közgyűlése szombaton d. 
e. 10 órakor. , 4 „

B ányatelep! tűzoltók mulatsága a Gesztenyés­
erdőben vasárnap d. u. 3 órakor.

Lapunk legközelebbi száma 
a holnapi Kisasszony napja folytán 
liétfön este jelenik meg.»• »

— ( K o s fc u t b - ü n n e p ,)  Megint egy olyan nap közeleg, melynek megünneplése minden magyarnak hazafiui kötelessége. Szep­tember 19-ike a gloriás nap, Kossuth Lajos, hazánk ős nemzetünk dicsőséges megváltójá­nak születési évfordulója, a mely napon min­den igaz magyar szivének az ő nagy és szent emlékével kell megtelni. Városunk polgársá­gát is figyelmeztetjük e szent dáinmra, hogy az ünnepel ne felejtse Vegjürh részt polgár­társak, e Kossuth-napon az emlékezés ma­gasztos ünneplésében. Legyen ez a nap az egész országban mindenkor ünnep, a hála, a kegyelet és hazafiui emlékezés szép ünnepe.
— (K is s  G y ö r g y  P é c s e t t .)  K issGyörgy, hírneves szobrászföldink, tegnap este Pécsre érkezett s ma Mária-Gyűdre utazott, hogy jelen legyen a megyéspüspök rendeletére készített jubileumi emlékkereszt holnapi fel­szentelésén. »

— (S z e m é ly i h ir .)  Tormay Károly alispán ma reggel Budapestről hazaérkezett.
— ( T ü z e lté k  m u la tsá g ;a .)  A * bá­nyatelepi önkéntes tűzoltó-testület vasárnap a Gesztenyéserdőben mulatságot rendez. Este tűzijáték is lesz. Belépti-dij 50 fillér. A mu­latság tiszta jövedelme a testület felszerelési költségeire fordittatik.
— ( G y á s z m is e  T is z a y  D e s s ó é r t.)  özv. Tiszay Dezsőné színtársulata holnap, Kisasszony napján, kezdi meg előadásait Mo­hácson. A színtársulat tagjai már ma mind Mohácsra érkeztek s mint értesülünk, elhunyt igazgatójuk emléke iránt kegyelettel óhajtván áldozni, Tiszay Dezsőért gyászmisét mondat­tak. Ily gyászmise lesz Tiszayért Pécsett is, mikor e hó végén a társulat hozzánk haza érkezik.
— ( Z r ín y i-ü n n e p é ly  S s i^ e tv á -

r o t t .j  Tegnap este Szigetvár hazafias közön­sége tömeges részvéttel ünnepelte Zrínyi Mik- lós emlékezetét. A Zrinyi-téren — melyen az emlékmű szépen volt kivilágit\a — este 8 órakor népzenekar és tüzoltózenekar közre­működésével lelkes ünnepély folyt le. Dr. Névy Zoltán ügyvédjelölt saját nagyon csinos ódáját szavalta, általános tetszést aratva Azután id. i gyászoló család* s az elhunyt alkalmazottain Végh Lajos pécsi, postafőtiszt, lapunkban kö- iivöl megjelentek : Kardon Kálmán ny. főis- zölt beszédével, melyet egész » lelkesedéssel >án, orsz.gyülési képviselő, br. Fejérváry adott elő, rendkívüli hatást ért el. Méltóan mre főispán, Darócy Aladár dr. főispani tit- zárta be a műsort Sárvárt Gyula, takarék­tár, Majorossy Imre polgármester, Kendtvich pénztári hivatalnok közreműködése, ki Pető-

— ( U llm a n n  M . K á r o l y  te m e ­
tése.) A pécsi keresk- és iparkamara elhunyt alelrökének, Ullmann M Károly bankárnak ravatalára ma délelőtt 11 órakor tették le a kamara nevében Záray Károly dr. titkár, 
Keumann  Ignée és Taizs József tagok a ka­mara koszorúját, melyen e felirat állt : » Sze­
retett alelnökinek — a pécsi keresk. és ipar 
kamara.« Az elhuny ravatala Rókus-szölőbeliVvillájában el volt ha'mozva koszorúkkal s Dnran töitént meg ma délután 3 órakor á temetés. A temetési szertartást Persl Ármin főrabbi végezte, ki remek, magas szárnyalásu beszédet mondott az elhunyt koporsója fölött, mely valóban megható beszédkeretében meg­emlékezett az elhunytnak összes érdemeiről, Helyeket úgy, mint a kereskedelem egyik ha- lalmös oszlopa, de úgyis s főleg mint ember ti a társadalmi kebelében. A temetésen
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fitôl a *Ledőlt szobor* l szépen szavalta. A társaskörök fényes kivilágítás mellett sikerült estélyeket tartottak. M i a plébániatemplomban dr. Szabó István müvét (OfTertorium) Kozáry Ede igen szépen énekelte a gyasznaisén.— (H a lá lo s á é .)  Köberling Mária teg­nap délután l/% 6 órakor hosszas szenvedés után, életének 37-ik évébsn elhunyt. A b)l- dogultnak hült tetemei szeptember hó 8-ánd. u. 4 órakor fognak Mindsnszentek-utca 1. számú gyászbázban beszenteltetai és onnét a budai külvárosi közsirkertben örök nyugalomra elhelyeztetni. Az engesztelő szentmise-áldozat az elhunytnak lelki üdvéért folyó hó 11-énd.e. l/, 8 órakor fog a szent A^oUon p'ébinia- templomban bemutattatok— ( Je le n té s  a  v isr ő l.)  A Tettye forrás mai vízállásáról a főmérnöki hivatal a következőket jelenti: Folyó hó 7-én reggel 6 órakor a tettyei víztartó telve, az ellentartób in 1145 köbméter viz volt; a hozzáfolyás 24 óra alatt 1335 köbméternek találtatott.— (S ik ló s  Ü n n ep e.) Nagy napja lesz vasárnap Siklósnak. A baranyavármegyei gaz­dasági egyesület ugyanis vasárnap rendezi a siklósi vásártéren tenyészállatdijazási szemlé­jét. Ez alkalomra Országh Lajos vezetése alatt az egyesület választmánya Siklósra érkezik s Pécsről igen sokan fognak átrándulni Siklósra.
— (P ó t vá sá r.) A kereskedelemügyi m. kir. miniszter megengedte, hogy a Baranya vármegye területéhez tartozó Baranyavár köz­ségben a f. évi augusztus hó 6 ára esett, de elmaradt országos vásár helyett f. évi szept. hó 17-én pót vásár tartassák.

— ( E g y  f ia t a l  le á n y  ö a g y lk o i-  
sá ga .) Na^y részvétet keltett Szegzárdon 
Csuka Mariska fiatal leánynak tragikus sorsi, ki önkezével vetett véget életének, hogy m ig- szüntesse szive dobogását, mely hiába lángolt azon férfiúért, a ki egy ideig csak k ö n ­nyelműen játszott vele és azután megszegte Ígéretét, hogy boldogtalanná tegye. A szerel­mében csalódott leány ugyanis múlt csütörtö­kön atyja házát elhagyva, az uj városban ment Csuka Nándor lakatos nagybátyjához ment, a hol fejfájásáról panaszkodva, engedőimet kért, hogy lefekhessék. Éjjel nyöszörgést hallottak a szomszéd szobából, melyben aleány feküdt s mire sietve mentek be hozzá, hogy baját megtudhassak. Ekkor a szerencsétlen leányt már hányás és görcsök között találták, ki megvallotta, hogy a Budapestről magával hozott svábbogár irtószerrel megmérgezte magát. A rögtön előhivott községi orvos ellenmérget adott bt az életunt leánynak, de ez milsem használt, mert másnap iszonyú kínok között meghalt. A tragikus véget ért leány Csuka Lajos szegzárdi lakatos mesternek volt a le- áuya. Temetése nagy közönség részvételével ment végbe. A szerelmében csalódott öngyil­kos temetésén bánatos indulót játszottak a cigányok, hogy még jobban megindítsák a bánatos szülők keservét.

— ( B e te g  a ltá b o r n a g y .)  Módi 
Kovács György altábornagy tolnamegyei gya- pai birtokán a legutóbbi napokban olyan súlyosan beteg lett, hogy sürgősen hívtak hozzá a fővárosból dr. Farkas Lászlót. Azóta az altábornagy állapota jelentékenyen javult, úgy, hogy most már lui van minden vesze­delmen.

— (S z e r e lm e s  b o rb ély.) Gáspárok Ferenc kaposvári borbély forró szerelemre gyulladt Szabó János szennai gázmalmában alkalmazott Tar István főmolnár Vilma nevű fiatal leánya iránt, s miután a leány többször elutasította, ez annyira elkeserítette a bor­bélyt, hogy még egyszer utoljára kiment Szen­nába szive választottjához búcsúzni; s miután ezúttal se volt a leánynál szerencséje, elő­vette revolverét s azzal mellbe lőtte magát. A gyorsan előhivott orvosi seiélv annvira hasz.

nált, hogy még aznap be*ziliithitó volt a ka­posvári közkórházba, hol sikerült a g)lyót a sebből eltávolítani s a  kétségbeesett szerelmeseleiéhez is van remény.
— (A  p é csi P o l g á r i  K a s s in ó )szeptember 8 lkára (holnapra) kitűzött estélyét folyó hó tizenötödikén, a jövő szombaton fogja megtartani. Az estély disztekézéssel lesz egybe­kötve.
— ( R a b ló k  g a r á a d á lk o d á s a . )Somogymegyeben a Kadarkút melletti Hán­csén, Vasdényey Béla házaba rablók akartait betörni. Miután az épület ablakan vasgátor van, egy hidpadlót szedtek föl s az ablakva­sat azzcl feszegettek. A zajra egy nőcseléd felébredt s felkeltette a házi urat, ki a betö­rőkre rálőtt ; a lövésre a betörőit két revol­verlövéssel teleltek, de egyúttal el is távoztak a nélkül, hogy valami kart tehettek volna. Vasdényey a Nagy Márton hagyatékának gondnoka és vagyonkezelője s éppen a betö­rési kísérlet napján tőbo ezer forintot vett föl és vitt haza ; úgy látszik, hogy a betörők er­ről tudomást szereztek s azt akarták elvinni. A csendőrség eddig sikertelenül nyomozza a rablóbandát. A rablóbanda még másfelé is próbálkozott. Augusztus 24 es 29-én éjjel — mint már jelentettük — Szakáll Mihálynal törtek be ; ugyanakkor Bottka Antal földbir­tokoshoz is ellátogattak Bodrogra, de a külső gazdasági cselédek ébersége elűzte őket. A u ­gusztus 29 ón esti 9 —10 órakor már gróf 

Forgách öólánónál Felső-Bűn 100 Irtot és va­csorát követeltek s onaan Osztopánba men­tek, hogy Viniss Füiöp plébánost rabolják ki. Ott behatoltak az irodabi és lámpát gyújtot­tak, fölkeltették a plébánost, kitől pénzt kő veteitek. A plébános azonban erélyesen ellen­állott és kilődözött az ablakon, mire a rablók a közeli kukoricába elillanlak. A rablók miad csíkos vászooruhát hordanak kék sapkával s puskákkal vannak fölfegyverkezve. Eddigi sze­replésük valami uagy bátorságra nem mutal, de tartani lehet tőle, hogy ha hamarosan el nem fogjak őzet s egy-két helyen sikerül ne kik nagyobb zsákmányt ejteni, vérszemet kap­nak és veszedelmesekké válhatnak.
— ( R á t k a y  L á s z ló  és a  i s e g -

zá rd ta k .) A szegzárdi íüggetlensegi ős 48-as párt elnöksége fölkérte Rátkay Lászlót, a pin­cehelyi kerület országgyűlési képviselőjét, hogy vállalja el a szegzárdi kerület jelölesét. Ezt azonban Rátkay nem fogadta el, mert a szeg- zardiaknak mostani képviselőjük, Boda Vilmos is függetlenségi.— ( E lt ű n t  d i jn o k j  Takács József, szegzárdi kir. törvényszéki dijnok, mull hétfőn a városból úgy eltűnt, hogy teljesen nyoma veszett. Az eltűnt fiatal embernek édes anyja rosszat sejt, azért a főszolgaoiróságnU ksrte fia köröztetését.
(E lje g y z é s.)  Kürtcssy Rezső ka­posvári polgári iskolai tanár eljegyezte Píron- 

kay Lujzát, Pironkay Belanak, a Ciraky Béla gróf déoesfai uradalmi intézőjének leányát.
— (U j t á v ir ó h iv a t a l .)  A kereske­delemügyi miniszter Somogyvármegyében, az évenkint junius hó 15-töl szeptember 15-igiűködő balatonföldvári postahivatalnál, azzal egybekötött távirdahivatalt rendezett be.
— (É l-e  v a g y  m e g h a lt .)  Közepeskorú, már őszes fejű, de érdekes falusi atyafi állított be ma délelőtt a járási tőszolgabiró- sághoz. Egy darabig kint ődöngött a folyosón, aztán hirtelen, mint mikor az ember csak hosszas megfontolás után szánja rá magát valamire — benyitott:— Jó  napot adjon Isten 1— Fogadj Isten bátya 1 Mi járatban van ?— Nagy sorom van, tekintetes urak, kérni I— Az-e ? Aztán mi ?A magyar hirtelen vakarni kezdi a tar kóját, látszik rajta, hogy nem igen akarja ki­

adni a szót, de végre is a hivatali urak ki-biztatjak belőle a sorát.— Hát mondja már, Bátya, mi lelte?— Összektilönböztem az asszonynyal !— Aztán ?— össze talaltam szidni nagyon !— Hát az még nem baj. Azt mondjael, hogy mi a panasza ?Az atyafi nagyon megbo3zankodott erre,aztán mintha csak azon módon gép kergetné ki belőle a szót, szinte egy szuszra feladja apanaszt :— Az a panaszom kérem, hogy az asz- szony nem állta a szidást, hanem visszapötyö­gött, én meg aztan meg talaltam cibálni és olyat ütöttem rá, hogy magam is megbántam. Most nem tudom él-e az asszony, vagy tán meg is halt, mert bizony nagyon sehogyse volt, mikor eljöttem hazulról !Természetesen nem igen tudtak segiteui az atyafi baján a hivatali urak, kik  újra is hazaküldték azzal, hegy győződjek meg, hogy hogyan van az asszony, aztan álljon elő ügy­sorával panaszt emelni.
— ( T a lá lt  k é t s i á z  k o ro n a .)

Hombár István, »L*ci szerelme* pusztai lakos, tegaap kétszáz koronát talált — de sajnos csak számban. Mert a mit a derék Hombár István talalt, az nem volt egyéb, mint egy kö­zönséges vászon-zacskó, melyre tiszteletet gerjesztő, nagy szamokkal volt felírva *200 korona.* A gazda azonban becsületes ember lévén, még a zacskót is bevitte a községi elöl­járósághoz, mely addig kereste a zacskó mellé a tulajdonost, míg azt sikerült a pusztai ura­ság egyik gazdasági alkalmazottjának szemé­lyében megtalálni, ki a munkások kiüizete- sere szükséges ezüst — pénzt hozta a talált tárgygyá vedlett értéktelen vaszon-zacskóban.— (U j g y á r  E s z e k e n .)  Eszeken a szlavóniai iparosok e napokban tartott érte­kezletén Plavsics kain ara-titkár indítványára az értekezlet elhatározta, hogy Eszéken ipari szerszámgyárát állít tel. Az inditvanyttevő kiemelte ily gyár felállításának szükségét, te­kintettel arra, hogy úgy Magyarorszag, mint Horvát-bzlavonország iptrosai kenyteieuek külföldi szerszámokat használni, hazaiak hiá­nyában. A gyár tervezetei és előmunkálatai már elkészültek s a berendezésre egy kivaló szakember közreműködését is sikerült meg­nyerni. A kormány pedig kilátásba helyezte az állami támogatást és szubvenciót is és így remélhetőleg már ez őszön működésbe hozhat­ják a gyárát. A finanszírozást rószletjegyekkel akarják létesíteni, mert nincs szándékukban részvénytársasági alapra fektetni a vállalatot.
— (D o n  B o s c o  m ü v e .)  Uj-Dombo- zárrol Írják, hogy Don B j s c o  salesi intézeté­nek magyar jelöltjei Wolkcnberg iskolaigazgató buzdító szavai után tegnap Olaszországba in­dultak Zafféry Károly vezetése alatt.
— ( R á t h  M ó r .)  könyvkereskedése, 

Budapest, Haas palota, ajánlja mindazoknak, kik Parisba, Londonba, a Continens többi ne­vezetesebb városaiba, türdőibe, üdülő helyeire (Svájc stb.) készülnek, a mennyiben léteznek, magyar nyelvű, de különösen nagy választékban trancia, angol, német vasúti útmutatókat, Bae­deker, Mener és hasonló utazási kézikönyveket, térképeket, helyi tervrajzokat stb. 1900 évi kiadásokban, továbbá utazási olvasmányt min­den nyelven, kis kézi szótárakat és beszélge­téseket, szóval mindazt, a mi a turistát tájé­kozhatja és szórakoztatja.
~~ ( Ö n g y ilk o s  n a p s z á m o s .)  Mintbattaszéki tudósítónk írja, ott Bakó János nap­számos megmérgezte magát. A szegény ember azért követte el az öngyilkosságot, mert nem kapott munkát és igy inkább megvált az élet­től, semhogy koplsgon akkor, midőn százan és ezeren duskalkoduak a nagy bőségben.
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— ( G y ttm ö lc  «éréskor.) Ilyenkor ősz elején van a gyümölcsérés ideje, persze annak a gyümölcsnek, mely ilyenkorra hullik le éretten, akar az indájáról, akár a tájáról. S  ha nem is látná az ember a gyümölcsös boltok kirakatában, a kofák kosaraiban a körtét, dinnyét, bsrackot, no meg a kukoricát is, mégis megtudnánk mondani, hogy mely szezonban járunk. Gondoskodik pedig erről a mi városunk publikumának ama része, mely nem tataija .szükségesnek tekintettel lenni polgártársai testi épségére s a maga pongyola hanyagságából ott dobálja a gyümölcs hulla­dékot, dinnyehéjat kukorica csutkát, a hol jói esik. Persze az ilyesmire aztán némi tekin­tettel kéne lenni a köztisztaság utca-seprő című őreinek is, kik mielőbb eltakaríthatnák azokat az elhullatott gyümóicshuliadékokat. Elmonda tott pedig mindaz ama legkevésbé sem ör­vendetes okból, mert egy Horváth Róza nevű mosóné, ki a tettye-utcában lakik, ma reggel a szigeti országúton oly sereocsétlenül csú­szott meg egy dinnyehéjon, hogy jobb kezét kifiicamitotta. A szerencsétlenül járt asszonyt most lakásán ápolják.
— ( T a ta r o z z a k  T h á l i a  c s a r n o ­

k á t.)  Már nincs messze az idő, hogy meg­nyíljanak a pécsi színház kapui s kezdetüket vegyék az előadások, hogy végre belejussunk az idei sziniévadba. Thália csarnokát azonban egy kicsit megviselte az idd, a nyár tolyamán, fészkeket raktak ereszei alatt a tecskók, így hát kissé vedlett színe van. Most aztán ne­hány nap óta szedegetik a színház rongyos, foltos köntösét a szerénykezü kőművesek s egyéb mesterek tűtyórészve meszelik, pingái- ják, tatarozzak Thalia csarnokát, hogy mire megjönnek a mi vándormadaraink, akkorra méltó köntösben fogadja őket a színház.
— ( K a d é to k  fű z ő s  c ip ő i A had­ügyminiszter elrendelte, hogy a kadét-iskolák és katonai nevelőintézetek növendékei ezentúl az eddigi cipőviselet helyett egyszerű fűzős cipőket hordjanak, tehát Kisebbített kiadásban ugyanoly akut, mint a gyalogság bakancsai. Alig hisszük, hogy a kiskatonák örüljenek ennek az újításnak, mert a zsinórok befűzése legalább öt perccel meghosszabbítja az öltözködéssel való dolgukat.
— ( K é t  esred ea.) Nagy hívei va­gyunk a polgárság es katonaság közötti egyet­emesnek és ments Isten, hogy ezzel a szerény hírünkkel magunkra haragítsuk a k. u. k. had­sereget, de hat némiképen mi is szükségesnek tartjuk szólam néhány szót oly dolgokhoz, melyek elvégre is igen sok embert foglalkoz­tatnak. Mindössze két ezredes úrról van szó, kik közül az egyikhez nekünk is van közünk. Ez a magasrangu katona Budapesten egy a lovával »íovagiatlankodoc jogászt úgy terem­tett képen a kardjavai, hogy a szegény joghall­gatónak az arca egyszerre vérbe borult s az orvosoknak úgy kellett összevarrni a képét, akarcsak valami rossz ködmóQt. — Ez ugyan nem mostanában történt, hanem néhány hét­tel ezelőtt, de azért felelevenítése nem egészen időszerűtlen, mert igen jól fest ez az eset ab­ban a statisztikában, melynek folyó száma ismét szaporodott, s mely hivatva van a k. u.k. hadseregnek a békében való hősködését feltüntetni. — A másik ezredes dolga, mely mar valamivel fiatalabbkeletü, szintén eléggé erdekes. Ugyanazon ezredes, ki katonás szel­leme , hajlithatlan fegyelemszeretetóvel csak nemrég megszerezte magának a közvélemény rokonszenvót azzal, hogy egy királyi vérből való hadnagyot nyilvánosan rendreutasitott, most — ugyanakkor, midőn az összes lapok vissz&szivjak a rokonszenvet keltett hirt, más utón beszéltet magáról. Az volt az ezredes ur feladata, hogy ezredirodahelyiséget szerez­zen. Meg is tette. Csakhogy az ezredirodának való helyiségben egy boltos tanyázott, ki nem volt hajlandó, de nem is volt köteles a bolt­jából csak úgy hirtelen kihurcolkodni. Az eré­lyes ezredes ur azonban nem az az ember, á ki enged. A mit nem adnak neki önként, azt meg­

veszi — nem a kardja, hanem a katonákszuroaya. Egy csoroo katonát vezényelt a bolt elé, azt feltörette s kezdte kihányatni belőle a porté­kát, úgy, hogy a szegény boltos kénytelen volt 
csendőröket requirálni az ezredes ur hős tá­madása ellen. S ekkor történt a legfurcsább eset. A csendőrök megjöttek, az őrsvezető ren­det is csinált, de a hatalmas aranygalléros ur rárivalt :— Hogy mer az én parancsomnak el­lenszegülni ? !— Bocsánat, ezredes ur — telelt az őrs­vezető — a magyar királyi csendőrségnek az a hivatása, bogy az állampolgárok személyét és vagyonát az erőszak ellen megvédelmezze !— Éo nem ismerek magyar állampolgá­rokat, sem magyar királyi csendörseget ! — kiáltotta ekkor a fékevesztett k. u. k. ezredes, de mindamellett kénytelen volt a bolt ellen vezényelt támadását visszavezényelui.Különben ebben nincs semmi. Úgy lát­szik, az ezredes ur vérbeli osztrák katona, s így már megszokta a : »Rückwerts konzentrie- 
rung* ot !— (»A .s e g ó i a i é g  a  l e g d r á g á b bk in o * .« )  lit  esi*  ezt m n l'g  tekintetbe is vennők! Hány ember küzl élete legna­gyobb részében, hogy végső napj tit nyuga lomban tömhesse. Ámde a munkaképtelenseg­gel rendszerint a test élvezetképtelensége is beáll Nem volna-e akkor tanácsosabb az egészséggel takarékoskodni, hogy a nyugalom napjaira azt fogékony képesen és erőteljesen femarthassuk ? Egyszerű és természetes táp­lálkozási mód az nem oly nehéz, és bizton célhoz vezető ut. Kezdve reggeli kávénál, azt a legcélszerűbben úgy készítjük, hogy a bab kávét félig Kathreiner-fele Kneipp maláta­kávéval vegyítjük. Ez a vegyület számtalan családban, mint a kedvelt babkávé íz és a honi inalátakészitmény egészségi előnyeinek legideálisabb egyesítése kiprobáltatott. Rövid megszokás után senki sem fogja ezt a kelle­mes és Ízletes kávéitalt nélkülözhetni. Ügyel jünk azonban arra, hogy csakis a valódi Kathreiner-tele Kneipp maláta-kávét az eredeti csomagokban hisználjuk.— (Cilii eu k i m e r ü l é s .)  A legin­kább elterjedt betegségek egyike : a csúz. Kü- lönféleáéppen jelentkezik : majd heveny, majd idült, vagy az egesz testet támadja meg vagy pedik csak egyik részét. Előidézője gyakran a hideglelés. Sokszor komoly bajt idéz elő a lejben, a vérkeringést előmozdító vagy a légző szervekben és végtére mindennemű munkael­végzését lehetetlenné teszi, Ez az esete André* Barry uruak. Wallet ügyvéd fohivataluokanak Bourganeuf (Creuse, Eranciaroszág). A Le Cherc­heur de Buurganeut című újság egyik mun­katársa kikérdezte az esete felől és a követ­kezőket hallotta :Nagyon rósz volt az egészségem, lehan­golt voltam, szomorú és nem volt kedvem a munkához. Bizonyos idő óta bal tülemben kü­lönös zúgást éreztem, mintha csak vonat köz- zeledését hallottam volna, egészen süket vol- tams ezzel egy időben kiállhatatlan fájdalmat éréztem a bal karomban. Aludni nem tudtam és egyre azon aggódtam, hogy elveszítem állá­somat. ötvennyolc éves koromban már nem reméltem gyógyulást. Egy napon az iroda postájában füzetet találtam, mely a Pmk-pi lulák által elért sok gyógyulásról szólott, el­mondva, hogy sok hozzam hasonló beteg meg­gyógyult Nem sokáig haboztam és jól is tettem, ma már egészen egészséges vagyok, összesen hat dobozt használtam, de, csúz a kezemből már az első doboz használata után eltűnt, a zugás egészen elhagyott, boldog vagyok, jó­kedvű es minden fáradtság nélkül dolgozom.A csúz, bár gyakran a hideg vagy a nedvesség idézi elő, a rossz vértöl is eredhet és igy az ebből eredő betegségeket ugyanúgy gyógyítják, mint az eredeti bajt. A gátbajt, közeli rokona a csuznak, a köszvényt, vérsze­génységet, skrotülát, a gyermek rossz kifejló-1 desét, mind meggyógyítják a Pink-pilulak. A

Pink-pilula kapható Magyarországon a legtöbb gyószertárban. Egy doboz ára 1 írt 75 kr. és hat doboz 9 trt. Magyarországi főraktár: Török József gyógyszertárban, Budapest, Ki­rály utca 12.
A  „T u r u l"  c z ig a r e P a  h ü v e ly  l e g ­

fin o m a b b  v a la m e n n y i g y á r t m á n y  k ö z ö t t ,  
az e g é s z s é g r e  n em  á r ta lm a s . K ü lö n le g e s ­
s é g e , b o g y  a cig a re tta  egyuxer 
m e g g y u jtv a , minden aiivás  
n élk ü l is egyenletesen r é g ig

te lje se n  sz a g ta la n  és tiszta a n y a g á n á l  
fo g v a  az e g é s z s é g r e  á r ta lm a tla n .

100 darab 36 fillér.
K a p h a t ó  m in d en  tő z sd é n  és m in d e n  

jo b b  k e r e s k e d é s b e n .

Pécsett

Engel Lajos utóda
k ö n y v  é s  p a p i r k e r e s k e d é s e b e n ,

p o stá n  b é r m e n tv e  k ü ld v e  
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Törvénykezés.
§ Okirathamisitás — vagy hamis vád.özv. Heller Sándorod, Kovács M*ri okiratha- misitás miatt emeli panaszt veje Kovács Jó ­zsef ás annak társai K is  Ferenc és Ssabá Sándor, hássagyi lakosok ellen, mert veje, társai segítségével, egy az ő tulajdonát ké­pező hazat, hamis szerződéssel magára íratott. A pécsi kir. törvényszék büntető tanácsa előtt került ez ügy fotárgyalásra, mely alkalommal Kovács József azzal védekezett elsősorban, hogy anyósával mar huzamosabb idő óta el­lenséges lábon all s a pauaszfeljelentésnek nincs más alapja, mint a boszu, mert őt az a házrész, melyet most íratott magára, már rég megillette volna. Apósa hagyatékának tárgya­lása alkalmával a kir. közjegyző nem tudta azt, hogy a kérdéses háznak két helyrajzi szama van s így annak felerészét irta csak at, de az őt, illetve nejét megillető részben. Az após halála óta haboritlanul bent lakott Kovács József és neje. Az anyósával való el­lenségeskedés kezdetekor azonban — éppen a netám kellemetlenségek elkerülése végett — kétszáz forintért megvette anyósától az őt egyébként is megillető házrészt s az ekkor kötött adásvételi szerződés alapján a saját nevére íratta a házat. Miután a főtárgyalásou kihallgatott tíz tanú közül számosán Kovács József mellett, de néhányan ellene vallottak, a pécsi kir. törvényszék dr. Sági Ernő siklósi ügyvéd, védő kérelme folytán számos bizo­nyító okirat beszerzése végett elnapolta a fötárgyalást.§ A  kir ügyészség köréből. A pécsi kir. főügyész Németh György pécsi és Csapó János szegzárdi kir. fogház őrmestereket az altisztek részére megállapított fizetési osztály 1. fokozatába;
Németh István szegzárdi, Kovács József pécsi és tíoschy Janos n.-kanizsai kir. fogház- őrmestereket ugyanazon fizetési osztály II. fo­kozatába ;Borsod y Gáspár 9Zt. lőrinci, Dobsza Jó ­zsef, Lovrics György, Uglár István és Truszkó István pécsi, Kardos György, Stenger Jakab, Bence Lőrinc, Bottyán György, Gy. Taba Benő, és Majsai József szegzárdi, Kovács Péter, Entz
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József, Gurnilár József és Horváth János n.-ka­nizsai, Kelemen Vendel, Sehauer Ignác, Rodek József. Fehér József, Zsoldos Józ*ef, Sárközi Sándor, Sülé Károly, Reidl János és Albert Ferenc kaposvári, Koszits András pécsváradi, Fehér Gvörgy és Bodor Ferenc Csáktornyái, Bognár József keszthelyi, Ötvös Ferenc igali. Topainer An’al szigetvári, Talosi Lukács per laki, Maté Marton csurgói, Dóci Sándor n - atádi. Pap János tamási, Soponyai György bonyhádi, Szegletes Sándor g>önki, Deák Jó ­zsef d földvári, Fehér János paksi kir. fog­ház-őröket és Majer Mihály kaposvári és Púpos István pécsi kir. ügyészségi hivatalszol­gákat a szolga és fogházőr személyzet részére megállapított' fizetési osztály I. fokozatába ;Kranitz János marcali. Lénárdt Ferenc dárdai, Vince József mohácsi, Horváth József letenvei, Varga József siklósi, Törő Pál és Szentes János lengyeltóti, Pleck József paksi. Fehér József di-fötdvári, Kovács István gyfínki, Berta János tamási, Nagv János naev-atádi, Varga Vendel csurgói, Gazdag József sziget­vári, Elek János keszthelyi, Szalai István, Dombai István, Hajós János, Halász József és Simon Pál kaposvári, Szalai Dániel és Nagy Antal n.-kanizsai, Béda Benő. Varga Ádám, Tóth Zsigmond, Juhász József, Horváth János, Kremer József és Keserű István szegzárdi, Kasza Márton. Balog Lajos, Pécsi Gvörgy, Schneider András, Tóth József, Léci József, Kemény István, Kovács Imre, Ladiszlai János

Mária, az előbbi kettőnek édesanyja, ren­dőri fedezettel ma délelőtt Budapestre ér­keztek 8 a keleti pályaudvarról zárt, kocsín a főkapitányságra vi’ ték őket.Vallomásuk szerint Takács Zoltán június hó közepétől a mu't hó véfféii: Me zőturon tartózkodott s a házat, aho; lakott, csak éjjel hagyta el. Esry fiatal litográfus­sal dolgozott, aki azóta nyomtalanul eltűnt.Des sauhól hozatták 1200festéket Münchenbo készült bevásárolni

Nvilt-tér
Ii

0 - **>*•*»- Wl* *» W -*•»

A bankóprést koronáért a papirt, kapták, ahová most Takács.
IIemlített Kovács

és Biró Vince pécsi kir. fogházőröket és Pitál Air. főügyészi hivatalszolgát, ugyan- ^

A mai lapokban Etelka a múlt év május havában meghalta vöröskereszt-egylet kórhazában, hova tüdőbetegen hozta Takács Zoltán Barack-káról.
V c k á r i  kapitány ma reggel újra ki hallgatta Takácsot, a ki Wats% Sándor budapesti ügyvédet kérte fe! védőjéül. W aisz Sándor elvállalta a védelmet s ma délben a vizsgálatot, vezető kapitány jelen­létében hosszasan tárgyalt Takácscsal.*Takács az egész éjjelt nyugtalanul töltötte. Járt-kelt cellájában, majd az ágyra ülve eltűnődött. Folyvást cigarettáért köGyörgy kazon fizetési osztály második fokozatába folyó évi január elsejétől kezdődő tntálylyal elő­léptette. 1§ Csőd. A kaposvári kir. törvényszék 

Izlandi Sámuel, tek^afalui bejegyzett kereskedő ellen a csődöt elrendelte. Igénybejelentési ha- tátáridő október 9 dike ; felszámolási határnap november 6-dika Csődbiztos Jankó  Kálmán, törvényszéki biró; tőmeggondnok Tóth István szigetvári helyettese dr. Haidekker Károly ka posvári ügyvéd.

H ir te le n  h a lá l. (Aérpdpfi táviratai P^c i Frida

Gabona-árak
Hivatalosan félj egy elteltek Pécs szab. kir. város 1900. 

évi szept. hó 7. napján tartót* hetivásárán.

Az árak néterm ézsánként szám íttatnak.
Búza uj 13*80-  13 —  ; ó 0 0 — 0 0 0 0 ; kétszeres

uj 1200— 11*6 0 ; rozs uj 1 2 — 11 60— ; ó — ; árpa 
Őszi 12*00— 11*4 0 ; tavaszi 18*60— 13*0 0 ; zab tavaszi
10*40— 10*2 0 ; u j -------- ; bükköny — •— ; kukorica
u j — ó 14 00. - 18*4 0 ; széna 5 00. - 4 0 0 ; szalma 
8 *4 0 - 2  -

Kínálat ; közép, mintegy 350 gabona-kocsi volt 
a piacon.

Figyel* éredeti távirat».) bárónő Drezdából május óta a Margitszi­geten üdült. Ma éjjel hirtelen rosszul lett, „Jézus !* kiáltással a földre esett szobájában és meghalt. Szivszélbüdé? ölte meg. Az elhunyt bárónő kedvelrje volt a német császári saladn ak.
— A  khin& i háború. (A „ Pé­csi Figyelő" eredeti távirata.) Popot ál lamfanácsos táviratozz» Fncsanból. hogy az Amojban partraszállt japán visszahívták. Fucsanban nyugalom van. Sanghajból érkező távirat szerint Lihung* csang orosz hajóval kelt útra.

patokat

VASÚTI MENETREND* M •Érvényes junius 1-tfll.
P É C S R Ő L  I N D U L :

Szerkesztői üzenet.
E« A .  Hogyan konstatálhatja Ön, hogy a «Legújabb magánlaksértés* című hirünk ytévedésena alapul ? Hiszen mi nevek nélkül irtuk meg s ha ön helyre akarja korrigálni, még abba a gyanúba esik, hogy — önnel történt meg a dolog.

Budapestre - •
B.-Szt.-Lörincz

Gy. v. Sz. v.* Sz. v. Sz. v.• 8*22 1141 8*06 11 10• 8 48 12 18 8.86 1 1 Ü
(B.-Szt.-Lőrinczről

B.-Sellyére v. v. 455 . tv. sz. sz. 9 17 , v. v. 3 46(

Uj-Dombovár érk~ 9 .57  1*34 5.01 1-34
(Kaposvár felé ind.

gy. v. 10 08, sz. v. 1*55, gy. v. 6.31. sz. v. 21 5 ) 
(Báttaszék felé sz. v. 3 10 tv. sz. sz. 2 .307" ~

Uj-Dombóvárról ind. 10 04 2 32 5.21 2 66 
Budapestre k. p. u. é. 1 25 8 00 8 3P 8 ön

T Á V I R A T O K .
A z  o sztrá k  v á lsá g . (Aj,Pécsi Fig-yelA* eredeti távirata.) Bécsbél jelentik, hogy h minisztertanács reggeli 9 éra éra éta folyton tart s déli egy óra­kor még mindig tanácskoznak. Mára vár­ják a végleges döntést.

T a k á c s  Z o ltá n  band(A .P écsi Figyelő* eredeti távirata.) 
kács Zoltán pénzhamisító bandájának me­g tű r i tagjai : Bálint Ferenc gazdálkodó, 
Bálint József rendérbiztos (!) és ‘Bálint

Harcs-N.-Kanizsa-Bécs felé
B .-S tt .-L ő rin ci •
B a r c s .......................
N .-K a n iisa  • .
B é c s ......................

V. v. Sz. v.• 8 28 0 0 6  10-54 fi 32
7 Ï Ï9051*29 11 TT 9-36 854

S í. v. Sz. t. Sz. t . Gy. v.Eszék f e l é .....................542  12*14 4-26
Usiögh . . . . 5 Ö5 12 27 4  40 
Villány  érk. • . 6 48 1.13 5*27

Mohács felé sz. v. 7.06 szv. 10 36 sz. v. 1-66 sz. v. 10-06
Mohács érk. 7-50 1035

8 358Tb
9 3 S

1 ti

2-30 1 (Tg
Villany  ind. . . fi-55 j -jr  5 3 2  9-43
E s t é k ......................  8 08 2.27 6.47 11.51. -- M. * •

m ?  :'& }/

Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­
csem őt, gyerm eket és felnőttet egyaránt fe­
nyeget a járván yo k  veszélye, ismét csak a 
minden alkalommal hálásan fogadott

Á G N E S-forrásun k
vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert o l­
csó, igen kellem es és tiszta  Ivóvíz lévén, a 
tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet- 
szerkén t szerepel, másrészt mert fiús szénsav- 
tartalm án ál lógva, speeiflenfi ó vó szer is a 
tipli us, ch o lera  és a gyerm ekek tiptioit-szerii 
tavaszi-nyári hasm enése ellen. Ehhez járul még, 
hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor na­
gyon veszélyes buriitos bélbántaliiiak ellen , 
m ig szo p tató ja  e viz h aszn álata  folytán  
nagyon kedvező összetételű  és bőséges te je t 
n yer. A már meglevő gyom or-és bélliurutot 
gyermekeknél és felnőtteknél gyógyítja. Kelle­
mesen hatván be szénsavánál fogva a gyomor 
és bél idegeire ; a gyermekek lázas m egbete­
gedésein él pedig n élkü lözh etetlen , liiitő, 
li úgy hajtó és a szom jat csillap ító  hatásánál 
fogva.

Kedvelt borviz.
kA  m ohai

ke^elósége.

Főraktár :

cs. és kir. udvari szállítóB U D A P E S T . V ., Erzsébet-ter 8.
K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y tá r b a n , fttsser- 

k e re e k e d é sb e n  és v e n d é g lő b e n .

/ t 0

Laptulajdonos
S Z M T T E K  G1 8 ZTÁV

Felelős szerkesztő
PLE1M 1SGFR FFJtE*CTAIZS JÓZSEF

J kiadó.

/ I !

0 1 » • 1 * «

V . X
!
[1-

kárpitos és díszítő PÉCSE*: T, Király-u. 18,
Fekete-féle ház.

Ajánlja a legelegánsabb és legújabb

«J* kárpitos bútorok, garnitúrák,
íoteuillek, divánok és ottom ánokat-f

a legegyszerűbbtől a legfinomabbig

legolcsóbb árak inellett.
S  z  a/fc e d. e. 1 xao.. á g y k e r c v e t

Mindtnneniü avitasik pontosan és lelkiismere- ;■ • ■ ■ . »esen eszközöltetnek
Alfyrcndelisfk (sukis legújabb minták 
szerint gyorsan és oltson készíttetnekS * ó b a  k á r p i t o z á s o k ii

4*
4*4 *

a legújabb minták szerint stylszerüen és 4
olcsón készitteinek.! S  z a b. á g y ­k e  r e v e t

U N I C U Mgyugvómadraczczal.
»I
4 *
4*4 -

•  « 4
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Magán zene-akademia.Értesítem a t. szülőket es zene ba­rátokat, hogy
magán

F in o m

z e n e -a k a d é m iá m a t Pniely Budapesten 4 év óta áll fenn és szép elismeréssel találkozott, P é c s e tt  f. 
é v i szeptem ber 1-ével m e g n y i­
to m  a K ir á ly .u tc á b a nU^y a kezdő, mint a haladó tanítva nyok évzáró vizsgái nyilvános hangverseny- nyel kapcsolatban tartatnak meg.Fótanszak : Z o n g o ra  és zene 
e lm é le t. T a n d íj: havonta 6 forint.

F iu -ta n u ló k  is  fe lv é te tn e k .A beiratások lakásomon : Indóház-
u tcz a  37. eszközölhetők.

Blatterbauer Róza,zongoraművésznő,
a frankfurti Raff-conservatorium volt tanárnője.

Puszt János
cipész

csemegeszőlő
kapható

Jankóvits Huo‘ó-nál
Pécsett, vásártér 7. sz.

0

Hirdetéseket
jutányosán vesz föl

V P É C S I  F I G Y E L Ő u
kiadóhivatala

Pécsett, Mária-utca I.
öööóo Néçy kiállításon e^yhang'nlag k itU n te tfe  szép és jó  m u nkáért.

K ir á ly -u t c a  31. sz.

Elvállal minden e szak­
mába vágó uj- és javítási munka

megrendelést.

S ty ls z e r ü  m u n k a .
P o n t o s  s z á llít á s O lc s ó  a r a k

Ou
Já

f i

f i

f i

A jó ízlést legjobban fölismerjük az emberben, ha a cipőire 
nézünk. Azért bátor vagyok minden helybeli 
és vidéki urhölgyet és urat 1877. óta fennáló

c ip ő U z le te m r e  figyelmeztetni.

N4?
S

i
-í11
I !
ti \A '

íj a legkönnyebb úri c i p ó ........................, a legkönnyebb női c i p ő ........................Á a legszebb szalon -cipő.............................a legszebb és legjobb utcai cipő • • 
L a legszebb és legjobb gazdasági cipő

aj
£»e■D. »,

A a legszebb és legjobb gazdasági csizma a legszebb és legjobb vadász csizma - f i

M a legszebb és legjobb katona-cipo • • •  . a legszebb és legjobb tiszti-csizma • • k. g

»

1 8 I ts
oot' 5̂̂ := íö j

oo

a mi jele annak, hogy Európa minden államában vannak rendelőim. 
Raktáron csak saját készítményt tartok férfi-, női- és gyermek- j £  
cipőkben. Megrendelések a beküldött mérték vagy minta- t*  cipő után pontosan teljcsittetiiek. Kitűnő tisztelettel :

Cl a pécsi in. kir. hadapródiskola czipőszálUtója.• •
O 0  0  O  ^ kiállításon egyhangúlag: kitüntetve szép és jó munkáért. Q O C  O O I

•  » .  * • .1 *. •• I.-- mm *
»

Van szerencsém a n. é. közönség szi­vei tudomásara adni, hogyOOI
ruha-salonomatf. £vi november 1-től Kossuth Lajos-utca 21. számú házból a

FerencieU-utca 8. szám aláfogom áthelyezni, hol ezentúl is oda logok törekedni, hogy a n. é .hölgyközönség legkényesebb igényeit is kielégítsem, mire londoni, párisi és bécsi nagy üzletekben szerzett tapasztalataim teljese ï képesekkétesznek.becses pártfogásukat kéri, kiváló tisz­telettel
KOSZTKA GYULA.

^ A le g k itű n ő b b  legw jab h
d iv a t la p o k r ó l  g o n d o s k o d v a  v a u .

»ft
»

»

!

9I

l i
A n . é. b u t o r  v á s á r i  ó - k ö z ö n s é g

figyelmébe!Van szerencsém közhírré tenni, hogy a M a k á r-  
u toa 18 — 20. sz. a la t t  lévő butorraktárom to ­
v á b b i fö n n ta r tá sa  mellett, a n. kényelmének teljes kielégítésére e. közönség

Fei enciek-utca 7. sz. a., dr. Kereky-féle házban

rendeztem he, hol csakis saját készitményü, solid kivitelű bútoraim állanaka n. é. vásárló közönség rendelkezésére, különféle stílben és legolcsóbb árak mellett, nagy választékban.Kérem tehát előforduló szükség esetén a n. é. közönség b. pártfogását.Pécsett, 1900. augusztus hóban.
K iváló tisztelettel

K L E I N  A D  Á M .
épület- és bútor-asztalos.

(Makár-utca 18 — 20.)
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Kihirdetés.

Közhírré tétetik, hogy 1. Klauber 
Izidor, kereskedő, magyarországi pécsi 
lakos, Klauber Marcus kereskedő és 
neje, született Klein Anna, neuge* 
deini lakosok fia ; 2. és Drucker Berta, 
magánzónő majnarnellelti offenbaclii 
lakos, Drucker Bernât gyáros és neje 
született Aub Kiéra, inajnamelletti 
offenbaclli lakosok leánya, egymással 
házasságra lépni óhajtanak. Ezen kihir­
detés majnamelletti Offenbach községben 
és Pécsett, Magyarországon, közhírré 
teendő. —  Majnamelletti Offenbach, 1900. 
augusztus 27. Az anyakönyvvezető he­
lyett: Buchmann s. k. (P. H.)

Uraságok, uradalmakés

*

<

iiI
tf
íI

gazdaságok figyelmébe!
Rudazó és kerékkötő láncok, úgy 
marba fejére és lókötőfék láncok,

i

V • . y . y  .  V  ?

Mindenkinek fontos!
Nélkülözhetetlen az összes üzemeknél!!Eddig 5 6 ,0 0 0  motor 2 6 0 ,0 0 0  lóerőreszállíttatott.
A világhírű „ O T T O “ -féle benzin­
én gázm otor a legegyszerűbb és
legolcsóbb hajtóerő, a legkevesebb

gáz* és benzin-fogyasztással.
S em m ifé le  versenytől utói nem érve

LÁNGÉN® 1

M
rOLF GÁZMOTORGYÁRA

BUDAPEST, VI., Váci-körűt 59. sz.
Az eredeti r O T T Ó * •féle b< nzin-lököm  obi! ok a legjobbak  j é s  h  glkeresettebbek; kitünően m ezőgazdák­
n a k, m ert n i n c s  tűzveszély, nem kell hozzá sem gépész,

se m  v íz .Megkeresések re azonnal vála>/. küldetik; költségvetések és értesítések díjmentesek.

MTítlórt vannak még emberek, a kik a Kathreiner-f&leJ Kneipp-maláta kávét nem használják, holott «■ oly kellemes ízű és egészséges kávéital ?Mert még nem tudja mindenki, hogy a Kathreiner kávé mily nagy előnyökkel bir. A kávénövény egy kivonata által a babkávé ízét és zamatját nyeri, anélkül, hogy annakaz egészségre oly hátrányos alkatrészeit magába venné. Hasznosan egyesíti a honi maláta-készítmény értékes tulaj­donságait a babkávó kedvelt ízingerével.Igaz, bog}’ az egészség áldására a Kathrr* ner-léle Kneipp-nmláta kávét milliók, a családok százezrei uapontn isszák. Kívánatos volna azonban, hogy minnyájunk érdekében,ez az igazi családi kávé, kitűnő tulajdonságainál| fogva, mindenütt s különösen minden családbanL *  bevezetést találjonA Kathreiner Kneipp-maláta kávé többnyire
ja  mint pótkávé szolgál a habkávéhoz, a melynek ízét«  envhébl es az invnek kell __  •^  a kávéitalnak a legszeés majdnem teljesen elin «égre káros hatását. Aj kávé egy harmadával kezdeni, s hova-tovább fele-teleA Kathreiner maláta kávé előnye abban jesen tisztán élvezve is k a babkávé élvezete eltiltatik nyújtja, és asszonyoknak ni mt könnyen emészthető, ható. Orvosi nyilatkozat különösen fiatal leányoknak A Kathreiner féle K *A legkisebb háztartásban ishetö. Egyszeri kísérlet, , mindenütt állandó használatot A Kttthreiner-féle K

'• étvagyge j. sztőbb <zint, tja a bal kávénak az egész­latos a Kathreiner maláta a babkávé kétharrnadréx/éhezrészre átmenni, össze hasonlíthat lan all. hogy rövid megszokás után, tel- itünően ízlik. Esetekben, amidőn —h a 'egajánlatosabb pótlást gyönge és beteg egyéneknek, vérképző és erősítő szer, ajánl- szorint a tejlodő ifjúságnak, más káveital ne is adassék. neipp-maláta kávé bevezetése által, jelentékeny megtakarítás elér- Ji gondos elkészítés mellett, ___von maga utánneipp-maláta kávé sohasem 
lesi nyitva elárusítva! Csak akkor valódi az ismert fehér eredeti csomagokban, ha Kneipp péter ere*, kepe mint védjegy és » .Kathreiner. névraita éli

Iő-zablák én zablaláncok. 
Fekete lakkirozott szőrszálukul

csők, csattok karikák.

G yors é s  pontos k iszo lgá lá s.

9

Arje^yjfk kívánatra ingyen és birmentve.Tisztelettel :

Budai külváros, Lánc*utca 2. sz

Pécsett, Árpád-utca szám.
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M e g l o p ó
olcsó Árakon vásárolható

F E H É R  B É L A

WINTER KÁROLY
0 0 0ooooooo o férfi szabó o o o o o

P écsett, K ir á ly  utca 2/„ sz. a.

I
i •

1
0t

I

óriási választékú !

Az Őszi idényre megérkeztek a le g ­
finom abb valódi an gol és brúnnl gyapjú  
kelm ék, miért is ajánlja régi hirneres üzletét a nagyérdemű közönségnek úgy helyben, mint a vidékre.

P o n t o s  k is z o lg á lá s  !
Kitűnő s z a b á s  !

IJ«

I

Van szerencsém a t. közönség b. tudo­
mására adni, hogy

Kossuth Lajos utcában (Sorház-
utca sarok)

MEGHÍVÓ
az 1900. éri szeptember 16-án vasárnap a
„Petőfihez" czim/.et.t vendéglő kerthelyi-ségeben Malom- utĉ a i $ a. tartaidójótékouvcéla

szüreti ünnepélyre.
Kezdete délután 4 órakor.Tisztelettel

Szabó Sándor,vendéglős.
Türr Mihály

raktárában
PÉCSETT, Apácza-utcza 2. sz. a. 11a takarékpénztári uj palotában.A legszebb kiailita-u é< legjobb k é -
szitm ényü asztalos és k á r­

pitos

bútorok.

c i p é s z  ü z l e t e t
hengermű- gózmalmi liszt• raktára

Pécsett, KossQth Lajos-utcza 23.
nyitottam.

Készítek a jelenkor kívá­
nalmai szerint minden­
nemű lábbelit és javítást.

A t. közönség b. párt­
fogását kérve vagyok teljes ' 
tisztelettel :

FöjOS György. • ‘Pontos mérték.

Van szerencsém a t. közönség b. -fi gyeimébe ajánlani saját őrletért!
liszt-készítményeimet.Raktáron tartok minden számn 

lisztet, továbbá korpát, darát, ten­
geri és árpa-darát.

N aponta friss házi-k en yér.
Szolid kiszolgálás.
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12 1900. szeptember 7.P É C S I  F I G Y E L ŐKi az általánosan ismert
szappankereskedése

Pécsett, Kossuth Lajos-utca 17.
9Raktáron tart minden íaju, csontkemény* sápii h áziszap p an t. P ip ereszap p an  nagyválasztékban. Kristályszóda. Lugkő

Olcsó árak.

hullámos m e n t-te tő z e t

Pontos kiszolgálás.

jóságáról meggyőződést akar szerezni, tekintse meg Hath Mátyás indóházi és Marton Miksa 
szigeti országúti háztulajdonos urak házait.Megrendelhető :

W U J t S T E R  A N T A L - n á l ,  Pécs, Indóház-ut.

Mahotka Mátyás bátor- ős épület-asztalos.
Pécs, Márton-utca 8.Ajánlja mindennemű botor- és épületm un­k ált. úgyszintén ja v ítá s a it  a legfínomabbtól a leg­egyszerűbbig.Ölesé árak. Tartás és szolid munka.

Szeibert Fülop a Pécsi Takarékpénztár palotájában.
Úri szabó-üzlet.Bel- és külföldi gyapjukelmék. L e g ú ja b b  divatu  úri

öltözékek és egyenruhák.

q g tr  F i g y e l e m !  “S j fMintegy harmadfél évvel ezelőtt egy a város­hoz közel eső présházban elkövetett betörés alkal­mával többek közt egy 12 milliméteres egycsövű hátul­töltő kis fegyvert, egy a mészáros boltokban hasz­nálni szokott vörösréz-serpenyős kétkarú mórlegef s egy kisebb, sárga rézfoglalatu távcsövet elloptak' a ki ezen tárgyak hollétét illetőleg útbaigazítást tud adni, 20 korona jutalomban részesül.Bővebbet a lap kiadóhivatalában.
SZELES ISTVÁN kovács-mester

Pécsett, Nagy-Flórián utca 10.Uraságok ne mulasszák el minden előforduló 
javításokat, uj kocsikat, valamint lápatkolásokatfenti olcsó és szolid cégnél megrendelni.

• mm ■ M l  • »*

Kert-utca 1 0 . sz. (földszint)4 szoba és mellékhelyiségekből állól a J s é i s
Vasorsóra járó

november 1-ére kiadó.

Donner József S S S K 3 3 E  ...........................Ajánlja ttját őrleménye, kitttn# jo minőségű SZÖÍIÖOP6 S 6 S SZÓ 1 1 ÖITIOPZS 0 1 0mindennemű < 1 w
liszt-á ru it,Páratlan jó kiszolgálás. — Naponta friss házi-kenyér megvételre kerestetik.Gim a kiadóhivatalban.

C im b a lo m -  és c i t e r a -  Egy szoba és konyhából
oktatást és hangolást elvállal 
Rosa Antal, Percei utca 40.

álló lakás kiadó.

Percel-utca szánni házban
WlNDISCHMANN N á NDOR

Kls-Flórián-u. 2. PÉCSETT, Kis-Flórián-u. 2.

Válogatott csemege
úgy h ú sz-féle  fa jú

muskatály-szóló
Pécsett, Mari a-utca 23.

3ca.p2ia.tó
KLNDL FERENC

azkokoi szőlőjében.
Megrendelések N e p o m u k -u . 3 3 .  s za 'art is átvétetnék.

Van szerencsém a n. é. közönség 
szives tudomására hozni, hogy olcsó be- ' 
szerzési források folytán olcsó és finom

n *  • t

P
a legújabb divat szerint készítek. 
Javítások ölesén el vállaltatnak.

Ajánlja a n. é. közönségnek a kor követelményeinek m egfele lő ig  berendezetttaS-MMTÉI,hol a legdivatosabb bátorok, épület 
és üzletberendezések a legolcsóbb
árért a legjobb kivitelben elkészít-tétnek.

A szakmába vágó javítások
leijei tisztelettel - elvállaltatnak

l August Alajos,czipész.

o r  é t e r e m , .

m *
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F é c s e tt  K o s s u th  L a jo s -u tc a  11.
Ezennel tisztelettel tudomására hozom a n. é. közönségnek, 

hogy a már 25 év Óta Pécsett fönnálló asztalos-üzletemet bútor- 
tereimnél bővitettem ki ; midőn ezt köztudomásra hozom, vagyok 
bátor a n. é. közönség nagybecsű figyelmét felhívni: °

ebédlő-, hálószoba, úgyszintén iroda-berendezéseimre,
legújabb f é n y t e le n  (m a tt) b ú t o r o k , úgyszintén a legizlésesebb fé­
nyezett bútorok a legremekebb kivitelben, folyton óriási választék- 
ban rendelkezésre állanak.

A.KRlSTflDrMiH u W ö rd ő i

h é tfo r r á s

fakadó,állandó öjjzefM
tijzla,calüUö) 

DevambytlrocarboDafo)
ájváuyniznek minöjitendó

Renaisance. B és Ó-német stílben
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készített bútorok egyes darabokban, úgyszintén teljes 
berendezésekben a legnagyobb választékban tekint­
hetők meg. A legújabb bútor-divat sensatiója a la­
vírozott bútorok, nemkülönben hajlított fából
készült bútorok megtekintésére tisztelettel van sze- 
i mesém a n. é. vevőközönséget meghívni.

A nagyközönség pártfogását kéri

Dienesz Gyöngybútor-raktár és »sztalos-üzlet tulajdonos.
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K i t t i n ő m n  n  k aNyomatott laizs József könyvnyomdájában Pécsett.

r v _i 0 ) jojtl iMnontt • Herec Kátuiy, Eizer .ItnosI ' tal.H • Gyimóthv Gyula. Kernen Já- n<,fíi Lengyel Jakab, Reeh Vilmos özv., Spit/er Síínii. r tie , Spitzer Jakab. Sipos János, Mór- kus Simon, Léhner Béia, Lehner János, Kohn Dávid, Szabó Sándor, Sperl Vilmos, Rónnky Sánd'ir, Schütz Ferenc kereskedéseiben ; özv.Redő Károlvné és Kulin Henrik éttermében




